Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Пролог: Эрика Аурелия, леди-злодейка
«Как это произошло?..»
Я, Эрика, дочь маркиза Аурелия, замела, будто статуя, увидев себя в зеркале.
Волосы глубокого золотисто-медового цвета, спадающие мягкими изящными кудрями.
Молочно-белая кожа и щёки, осенённые красным, будто лепестки розы.
Пусть это и детское лицо восьмилетки, гордый изгиб бровей над прекрасными изумрудными глазами таит в себе намёк на надменность.
— Это... я?
Невозможно! Этого не может быть! Это...
Все эти цвета — волос, кожи, глаз — были не моими, чуждыми.
Помимо всего, эти характерные кудри..!
Передо мной, без сомнения, злодейка романтическо-фэнтезийной игры «Книга монстров — Призрачные звери и Принцесса Зимы», Эрика Аурелия.
Земля начала уплывать из-под ног, и я прислонилась к зеркалу, чтобы не упасть. Меня унесло неожиданными воспоминаниями, нахлынувшими пьянящей волной.
Получается, я пробудила что-то вроде воспоминаний из прошлой жизни или чего-то в этом духе?
Сколь бы нелепым это ни казалось, все мои воспоминания о восьми годах жизни как Эрики подтверждали: это был мир «Книги монстров».
Поэтому, сколь бы хорошенькой я ни стала, будущее виделось мне чудовищным.
Почему из всех персонажей я стала именно той самой злодейкой Эрикой Аурелией?!
Исходя из оставшихся у меня воспоминаний, после поступления в магическую академию Эрика издевалась над героиней, а затем стала первой жертвой в цепочке неожиданных странных смертей.
Превратиться в золотую статую, быть растерзанной зверем, утонуть в холодной реке... варианты моей кончины можно было бы перечислять ещё долго.
Если бы я просто продолжила расти в неведении, мне была бы уготована жалкая смерть. Первая смерть в серии убийств, призванных усугубить отношения между героиней и выбранным ею любовным интересом.
Этого я точно хочу избежать.
Не хочу быть неожиданно атакованной из ниоткуда и снова умереть.
— Снова?
То, о чём я так не хотела вспоминать, ворвалось в мои мысли.
Последнее мгновение моей предыдущей жизни.
Яркая вспышка света отразилась в уголках моих глаз.
Жжение и пронзающая боль распространялись по моему телу. Когда я нашарила их источник у себя в боку, моя рука окрасилась в багровый.
Я пыталась избежать и звала на помощь, но, сколь бы я ни кричала, никто не пришёл. Неспособная защититься от ножа, который пронзал меня снова и снова, я постепенно потеряла сознание...
Ясно, значит, я умерла тогда.
Убийца был коллегой по работе, с которым я даже ни разу толком не разговаривала.
Когда я возвращалась с работы домой, он внезапно завопил: «Ты предала меня!» и заколол меня. Я до сих пор не понимаю, в чём он меня обвинял.
Единственное содержательное наше взаимодействие, которое я могу припомнить, случилось, когда я одолжила ему лишний зонтик в дождливый день. Да что с ним не так?
А, или дело в этом?
Что-то похожее было, когда я училась в старшей школе.
Я была членом клуба изучения Земли, и остальные его члены (все, кроме меня, были мальчиками) с чего-то взяли, что я в них влюблена. В итоге все решили, что я имела телесные отношения с каждым из них. Слух об этом разнёсся пожаром по всей школе раньше, чем кто-либо заметил противоречие.
То, что последовало за этим, было адом на земле.
Я была слишком робкой и не могла разрешить это недопонимание.
Один из членов клуба, поверивший в слухи, сильно ударил меня со спины, когда я возвращалась домой вечером.
К моменту, когда меня выписали из больницы, клуб изучения Земли закрыли, а мне придумали худшие в мире прозвища вроде «убийца клубов», «чёрная вдова», а то и просто «сука»... ха.
Это было болезненно.
В последующие годы, как в университете, так и на каждой из моих работ, происходили похожие вещи — в меньшем масштабе, но в том же стиле.
Я старалась выстраивать отношения с людьми как можно осторожнее, но ничего не выходило. Каждый раз, так или иначе, катастрофа настигала меня.
В конце концов дошло до того, что я просто перестала взаимодействовать с кем бы то ни было иначе как в рабочих целях. В это время я кое на что подсела.
Это были видеоигры.
Какими бы жестокими ни были персонажи, они не вылезут из экрана, чтобы навредить мне.
Просто восхитительно!
Вот и получалось, что вся моя прошлая жизнь состояла из одних лишь ужасных реальных событий, погребённых под грудой всевозможных игровых приключений.
Довольно односторонний жизненный опыт.
Чем дальше я углублялась в воспоминания, тем лучше понимала, что не сделала ничего стоящего за всю жизнь.
Но я помню, что мне всегда нравилась Эрика.
Волевая.
Высокомерная.
Самоуверенная.
Она будто воплощала в себе все качества, которые я уважала в прошлой жизни и которыми не владела.
Если бы не её злая привычка издеваться над людьми, она была бы для меня практически идеалом.
Такая сильная и прямолинейная девушка не вызовет недопониманий у злобных нестабильных мужчин. Её не будут преследовать. И не зарежут.
Нет, возможно, нормальные мужчины всего этого не делают, но после такого количества неудач это уже не имеет значения.
Правильно!
Мне нужно просто превратить тёмное романтическое фэнтези в безмятежный слайс-оф-лайф!
Но возможно ли это?
По крайней мере, нужно как-то избежать этих необъяснимых смертей. Только тогда я проживу дольше, чем в прошлый раз.
Неплохо.
Где-то в моей памяти о прошлой жизни точно должны быть ключи к выживанию.
Почему вообще Эрика умирает?
Всё потому, что она лезла в жизни других персонажей.
Раз так, мне просто нужно целенаправленно сломать флаги.
Но перед этим я должна убедиться ещё кое в чём.
Эти «воспоминания» тоже могут быть моим бредом.
Возможно, это не память о прошлой жизни, а просто признак того, что я схожу с ума. Чтобы убедиться, что эта память настоящая, нужно выбрать воспоминание и узнать, правдивое оно или нет.
Маленькая Эрика как раз играла со своим двадцатилетним старшим братом.
За чтением книги из библиотеки брата, несложной и со множеством картинок, она задремала.
После пробуждения она подошла к зеркалу, чтобы привести в порядок волосы.
— Эрика, всё в порядке?
Голос принадлежал приближавшемуся ко мне старшему брату, который увидел, как я прислонилась к зеркалу, и забеспокоился обо мне.
Самое время.
— Ты выглядишь нехорошо.
Моего брата зовут Эдуард Аурелия.
Он старший ребёнок герцога Аурелия и одна из целей захвата для героини.
Он на двенадцать лет старше своей сестры и разделяет с ней медовые волосы и изумрудные глаза, но, в отличие от неприступной Эрики, похожей на колючую розу, Эдуард приветливый и нежный.
— Онии-сама, спасибо, что заботишься обо мне. Я просто немного устала.
— Понятно. В конце концов, ты всё-таки читала все эти сложные книги только недавно. Вот тебе кое-что сладкое.
Эдуард залез в маленькую коробку на столе, вытащил что-то небольшое в фантике и развернул этот фантик.
— Вот, открой рот.
Когда я открыла рот, мой язык встретился со вкусом трюфеля хорошего шоколада.
Мой брат всегда души во мне не чаял.
— Вкусно?
— Да.
— Отлично. Ты хорошая девочка, Эрика.
Его ласковая рука взъерошила мои волосы.
При таком-то брате разве кто-то меня осудит за то, что я выросла слегка избалованной?
Ладно, мне нужно добыть у моего ласкового старшего брата информацию.
— Эм, онии-сама.
— Что такое, Эрика? Хочешь ещё одну конфету?
— Я растолстею, если я буду есть так много перед ужином.
То, о чём я собираюсь спросить, непременно сведёт улыбку с его лица.
Это неприятно, но мне нужно узнать у него кое-что о произошедшем в начале этой игры.
— Могу я спросить тебя кое о чём случившемся на севере? На обледенелой, заснеженной территории Луканрантов?
— ...О чём ты?
— О том, что случилось на севере в прошлом году.
— ...Видимо, ты имеешь в виду трагедию герцогства Луканрант.
Эдуард выглядел грустным, когда говорил это.
— Насчёт этого... когда ты немного повзрослеешь, я расскажу тебе всё в подробностях, но пока что... извини меня, Эрика.
— ...Я понимаю. Прости, онии-сама.
— Нет, всё хорошо. Это я должен извиняться за такую реакцию.
Мне достаточно было подтверждения, что на севере произошла трагедия под названием «Зверские убийства оборотня», поэтому я решила не настаивать на этой теме.
Я не ожидала, что двадцатилетний брат скажет своей восьмилетней сестре ещё хоть что-то о такой ужасной истории.
— Ладно, тогда я вернусь в свою комнату.
Теперь я получила подтверждение, что это мир «Книги монстров».
В мире, в котором я теперь живу, есть оборотни и вампиры. Это мир призрачных зверей.
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 1: Весенний дворец (часть 1)
На северной границе континента Ихтис¹, на котором мы живём, есть страна под названием Луканрант.
¹«Ихтис» означает «Рыбы» на греческом.
За её суровые зимы её зовут Землёй льда и снега.
Я знаю о трагедии, случившейся в Луканранте, из воспоминаний о моей прошлой жизни.
Член герцогского рода Луканрант сошёл с ума и перерезал всю свою семью. Слуг он тоже не пощадил.
Ходят слухи, что он был вовсе не сумасшедшим, а оборотнем, и это звучит крайне правдоподобно.
Только один человек пережил «Зверские убийства оборотня».
Этот человек — героиня «Книги монстров», Хлоя Луканрант.
После происшествия Хлою забрала семья богатого торговца, и она стала жить под именем Хлои Клоацина.
Через семь лет после трагедии, осенью четырнадцатого года её жизни, она поступит в Академию магии Линдис и вновь будет втянута в странные происшествия.
Если мне не изменяет память, целей захвата было семеро. И каждой из них соответствовал собственный сценарий.
В этой игре сценарии раскрывались поочерёдно после прохождения вводного.
Я умерла, будучи посреди игры, и успела пройти только два сценария.
Я едва успела начать третий сценарий в пригородном поезде в последний день моей жизни.
Да, я не успела пройти игру.
Меня закололи спустя три дня после релиза!
Ха-ха, печально, не правда ли?
Ладно, хватит об этом.
Во-первых, мне нужно законспектировать воспоминания о моих жизнях, прошлой и нынешней.
Мне нужно открыть карту и ещё раз разобраться с географией этого мира.
Континент примерно делится на четыре региона.
Луканрант на севере, Хафан на востоке, Аурелия на западе и Игнития на юге.
Эти названия остались с тех пор, когда регионы были суверенными государствами. Сейчас же бывшие страны объединены под суверенитетом Игнитии в единое королевство, и правящие земли каждой из стран имеют статусы вассалов, несмотря на то, что полностью контролируют каждый свои земли.
Северный Луканрант — очень древняя страна. Это первая часть Ихтиса, освоенная людьми. Её заселили люди, мигрировавшие на север. Холодный и жестокий климат взрастил в них смелость и отвагу. Луканрант стал домом для многих суровых воинов и умелых целителей.
Восточный Хафан — вторая по древности страна Ихтиса, основанная народом, мигрировавшим на континент. Она расположена глубоко в лесах. Хафан известен своими талантливыми магами.
Южная Игнития — страна драконьих рыцарей, обладающих способностью седлать драконов.
Они пришли на юг Ихтиса, когда порочная империя под названием Каскетия правила континентом.
Игнития уничтожила Каскетию силами своих драконьих рыцарей и подчинила южную часть континента.
Они — гордые завоеватели.
Западная Аурелия — страна алхимиков, основанная Гостевым кланом. Они прибыли на континент последними.
Мы по-прежнему не умеем превращать обычные металлы в золото, но, поскольку мы нашли множество золотых жил, мы самый богатый регион.
Нынешний герцог Аурелия — мой отец.
Моя мама умерла, когда мне было три года. С тех пор мой отец оставался одинок, так никогда и не женившись снова.
Я почти не помню маму.
Я только помню её нежный голос, когда она пела, и касания нежных пальцев на моих щеках.
Это потому что я была бесчувственным ребёнком или просто потому, что сложно что-то запомнить, будучи меньше трёх лет от роду?
— Эрика-сама-а! Где вы-ы?
Я услышала голос горничной, искавшей меня.
Меня поглотили нежные чувства к моей маме, но уже не так глубоко.
Событие, поднимающее флаг моей смерти, может начаться в любой момент.
Прямо сейчас я хочу получить подробную информацию об Аурелии и Хафане.
Было бы неплохо закрепить знания, которые я получила за свою жизнь как Эрики Аурелия.
Особенно потому что...
— О, я нашёл тебя. Не пугай так свою горничную, Эрика.
Меня нашёл мой старший брат.
Кстати, это его учебный кабинет.
Поэтому нет ничего странного в том, что он меня нашёл.
— Онии-сама, я не пряталась и не убегала. Мне нужно собрать информацию и подготовиться, пока мои флаги смерти ещё не подняты!
— Флаги смерти..?
Упс, проговорилась.
— А, неважно.
— Хм? Ладно, тогда пойдём. Все тебя ждут.
Я не думала, что встречу этого человека на следующий же день после возвращения моих воспоминаний о прошлой жизни.
Я едва спаслась.
Вернись мои воспоминания хоть днём позже, и я бы совершила неисправимую ошибку, тем самым подписав себе приговор.
Сегодня день, когда восточная семья Хафан посещает западную семью Аурелия.
В семье Хафан есть цель захвата из первого сценария «Книги монстров» — Клаус Хафан.
Клауса, каким я его знаю, — то есть Клауса из игры — можно описать так:
Шестнадцатилетний маг с разносторонними интересами и способностями.
Величественные, впечатляющие острые черты лица.
Холодный характер.
Его тёмные глаза были полны непреходящих сожалений и разочарования в человечестве.
Согласно игровому сеттингу, он должен был быть голубоглазым и черноволосым, однако на рисунке его глаза были изображены настолько тёмными, насколько только было возможно.
Как он стал таким человеком?
Всё из-за того, что он был уверен: его сестру, Энн Хафан, убили по его вине.
Но на самом деле той, из-за кого она умерла, была я.
Если точнее, это я, Эрика, привела Энн туда, где было очевидно смертельно опасно. Я сделала это просто шутки ради.
Да, это злодейка Эрика Аурелия была причиной смерти сестры Клауса.
(И через шесть лет это станет причиной моей смерти.)
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 2: Весенний дворец (часть 2)
Все совы, доставлявшие письма, были перебиты, и земля, на которой располагалась Магическая академия, стала обособлённой и отрезанной от остального мира.
После этого был найдено тело Эрики Аурелии, полностью обращённое в золото.
Это было начало первого сценария, «Дела об убийстве золотого мародёра».
Спойлер: Энн отправилась в древние руины Аурелии, где умерла, и её телом овладел злой призрак.
Злой призрак в древних руинах был легендарным алхимиком.
Он, единственный, кому удалось создать Философский камень, был убит соотечественниками, желавшими заполучить секрет его создания.
Злой дух, движимый жаждой мести, ностальгией, любовью и ненавистью, стал виновником серии необъяснимых убийств в академии, прозванных «Проклятием Мидаса²».
²Существует история о короле столь жадном, что он пожелал, чтобы всё, к чему он прикасается, обращалось в золото. «Проклятие Мидаса» означает, что люди умирают, превращаясь в золотые статуи.
Энн, оживлённая вновь после того, как шесть лет провела под властью призрака, в первую очередь нацелилась на меня, убившую её, и убила меня сама.
Я могу её понять.
Поэтому.
Сегодня я встречусь с братом и сестрой, Клаусом и Энн!
Не то чтобы мне это не нравилось, но я не знаю, что может случиться, и боюсь умереть!
Что, если после встречи с Клаусом и Энн во мне пробудится злодейка?
Я могу, как оригинальная Эрика, стать злодейкой, которая толкнёт человека в ловушку. Я не могу перестать дрожать, когда думаю, как всё может пойти не так.
— Эрика, всё в порядке? Ты так дрожишь, ты замёрзла?
Мой заботливый старший брат осторожно положил ладонь мне на лоб.
Спасибо, братик.
Как и раньше, он продолжает дорожить, будто сокровищем, своей сестрой, пробудившей воспоминания о прошлой жизни.
— Всё хорошо, онии-сама. Это первый раз, когда я встречаю людей из Хафана, поэтому я немного волнуюсь.
— Не нужно волноваться, Эрика. Люди с востока мягкие и добрые. О, кстати, у герцога Хафана есть сын на два года старше тебя, а его дочь на год тебя младше.
— Да, я слышала от Отоу-сама. Клаус-сама и Энн-сама, верно?
— Именно. Надеюсь, вы подружитесь.
— Ага.
На самом деле люди с востока печально известны своей ксенофобией, но видеть, как брат меня подбадривает, успокаивало.
Я постараюсь.
Я вспомнила мою предыдущую жизнь только вчера и ещё не успела должным образом приготовиться к борьбе.
В любом случае, было бы плохой идеей безбашенно бросаться с места в карьер.
— А, кстати. У меня для тебя кое-что есть. Это камень с заклинанием, придающим смелости тому, кто его носит, поэтому даже такая стеснительная девочка, как ты, обязательно сможет завести друзей.
Сказав это, старший брат надел на мою шею ожерелье с камнем, слабо мерцающим синим светом.
Это же звёздный кристалл...
Звёздный кристалл есть только в Аурелии.
Он также известен как «Звезда моряка».
Этот особый камень откликается даже на малейший след магической энергии и светит тем ярче, чем темнее вокруг.
Если положить в лампу кусочек размером с ноготь мизинца, света будет столько же, сколько от свечи.
Лампы из звёздного кристалла установлены повсюду в Весеннем дворце.
Однако я ни разу не видела столь большого и безупречного звёздного кристалла, как этот на ожерелье.
— Онии-сама, это...
— Это секрет от отца, ладно? Это нашёл мой друг из Магической академии, когда исследовал Руины Пришедшего. Я подумал, что это будет отличным подарком для тебя. Так что я приделал камень к ожерелью. Кристаллы такого размера и качества нельзя найти нигде, кроме этих руин.
— Э-э?!
Руины Пришедшего.
Услышав эти слова, я оцепенела.
— Онии-сама, большое спасибо. Но Отоу-сама говорил, что эти руины — опасное место, правда..?
— Поэтому и не стоит рассказывать об этом отцу.
Руины Пришедшего — место, где покоятся злые духи, а также место, где Энн лишится жизни.
Энн из «Книги монстров» полезла в Руины Пришедшего из-за звёздных кристаллов.
Энн была зачарована этим прекрасным драгоценным камнем, и маленькая Эрика назло отправила её в эти опасные руины.
Слова Эрики из игры звучали у меня в голове голосом её персонажа: «Это ценный камень от онии-сама! Если ты хочешь его получить, ты можешь добыть его сама!»
Это... Это настоящий флаг моей смерти!
Я была близка к тому, чтобы немедленно выкинуть ожерелье в окно, но не могла так поступить с подарком от моего старшего брата и его друга.
Стоит по возможности не носить его заметным образом при встрече с семьёй Хафан.
Я продолжила разговаривать со старшим братом спокойно и осторожно, чтобы скрыть внутреннее беспокойство.
— Онии-сама, я очень рада, но... он слишком выделяется. Вдруг Отоу-сама заметит?
— Хм-м, думаю, это будет нехорошо.
— Тогда, может быть, я спрячу его под платьем?
— А, вот оно что! Отличная идея.
Я непременно сломаю все флаги смерти.
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 3: Весенний дворец (часть 3)
Мы ожидали прибытия дома Хафан в приёмной.
На повестке для была беседа о разработке серебряных жил на границе между территориями Аурелия и Хафан, а также лесных ресурсов там же.
Моему отцу, герцогу Аурелия, за сорок.
В его зачёсанных назад золотистых волосах уже есть серебряные нити.
У него короткая борода.
Внешностью и характером Эдуард походит на него.
Отец очень заботлив по отношению к своей семье, но в то же время он гордый воин, совершивший множество подвигов.
Мой старший брат и я в официальных одеждах вытянулись перед ним.
Вскоре герцог Хафан и его жена с двумя детьми возникли перед нами.
Герцог Хафан младше моего отца.
Ему тридцать с чем-то, и он выглядит молодо и прекрасно. Его чёрные волосы и серые глаза, с которыми отлично сочетается маговский формальный наряд — свободная светло-серая мантия, — оставляют сильное впечатление.
С первого взгляда его одежда кажется обычной и простой, но, если приглядеться, становится понятно, что она подобрана со вкусом и расшита сложным серебряным узором.
Герцогиня довольно юна, ей нет ещё и тридцати.
Она весёлая и оживлённая.
Её голубое платье ничем не украшено, а чёрные волосы собраны в несложную причёску.
Она была благословлена одновременно яркой красотой и подкупающим очарованием.
Затем появился Клаус, старший брат, и его младшая сестра Энн.
На Клаусе была дорогая чёрная формальная одежда мага, украшенная серебряной нитью, а Энн была одета в аккуратное белое платьице, тоже расшитое серебром.
Выражения лиц обоих напоминали об их отце, а цветом глаз и волос они были похожи на мать.
Прямые шёлковые чёрные волосы и живые голубые глаза на их прекрасных лицах оставляли сильное впечатление.
Особенно неожиданным для Эрики было то, что лицо Клауса, в игре казавшееся мрачным, было по-детски жизнерадостным — соответственно его возрасту.
Он выглядел умным и уверенным в себе мальчиком.
Было бы здорово, если бы он мог вырасти таким же умным и оживлённым, как сейчас.
Обменявшись приветствиями и проделав прочие формальности, герцог Хафан и мой отец отправились обсудить повестку дня.
Герцогиня Хафан решила осмотреться в Весеннем дворце, и мой старший брат взялся её проводить.
А мне, Эрике Аурелия, и детям Хафан было сказано поиграть в широких садах при дворце.
В этот сезон Весенний дворец, как и следовало из названия, расцветал всеми цветами, потому что распускались великолепные цветы окрест.
И самым прекрасным местом во дворце был цветочный сад, огромный, наполненный сотнями цветов и разделённый на сад с клумбами, цветник и три розария.
— Раз так, позвольте мне показать вам сад.
— Оу, женщина. Я совершенно не собираюсь с тобой связываться.
...Так вот он какой?
В смысле, почему десятилетний мальчик называет девочку, которая на два года его младше, «женщиной»?
Что ж, Клаус из игры был не лучше.
Клаус Хафан был не только мрачным и равнодушным, он был ещё и напыщенным и жестоким. Я забыла об этом из-за того, что он выглядит милым мальчиком.
Меж тем он продолжал:
— Я вообще не хотел сюда приезжать! Я не понимаю, зачем моему отцу понадобилось ехать так далеко, чтобы поговорить с какими-то западными нуворишами.
Даже если и так.
Причина, по которой разговор происходит в Весеннем дворце, в том, что существует множество путей в разные западные области. Получается, что это идеальное место, чтобы пронаблюдать за местными шахтами и лесом... вот в чём дело.
Кроме того, Клан Пришедших появился на континенте около шестисот лет назад, поэтому слышать, что мы нувориши, неприятно.
— Пф, меня не интересуют подобные места. Цветы — мусор.
— Онии-сама, пожалуйста, воздержись от того, чтобы вести себя как испорченный ребёнок. Ты сейчас грубишь Эрике-сама.
Пока я молчала, задумавшись на секунду, как вежливо возразить, подоспела помощь.
Мне помогла Энн, которая на год меня младше.
— Грубо говорить такое Эрике-сама, которая тратит собственное время, чтобы показать нам сады Весеннего дворца. Ты должен быть благодарен.
— С тобой, Энн, я тоже не хочу водиться. Если я останусь с вами, я заражусь вашей слабостью.
Похоже, он действительно такой.
Как я и думала, противоположный пол куда лучше в 2D.
Однако я слегка удивлена тем, что он разговваривает так с собственной сестрой.
И это несмотря на то, что в игре у него был ужасный сестринский комплекс.
— Поняла. Раз так, Клаус-сама, пожалуйста, не стесняйтесь заняться чем вам будет угодно. Я покажу Энн-сама окрестности.
— Так и сделаю.
Вот так Клаус отправился в обратно в замок, оставив нас позади.
Что ж, интересно, чем он собирается заниматься в чужом доме в одиночестве.
Ну, неважно.
Сейчас мне нужно развлечь Энн.
Сегодняшняя задача — следить за её безопасностью, а не утешать Клауса.
Я ни за что даже не приближусь к самому опасному месту в Аурелии — Руинам Пришедших.
— Прошу прощения, Эрика-сама. Мой старший брат повёл себя ужасно невежливо.
— Ничего страшного. Спасибо за вашу внимательность, Энн-сама.
— Это я должна благодарить, Эрика-сама.
Энн, пусть она и младше Клауса, очень внимательная и вежливая.
Её рейтинг моей привязанности стабильно растёт.
Кроме того, одна из моих проблем разрешилась.
Встретившись с Клаусом и Энн, Эрика Аурелия, злодейка, что спит во мне, проснулась!
...Ничего такого не произошло, я — по-прежнему я.
— Я так ждала этого. Я слышала это из слухов. Говорят, что сад настолько велик, что его нельзя осмотреть за один раз. Это правда?
— Боже, это первый раз, когда вы видите сад?
— Да. На востоке нет садов, в которых деревья обрезают так низко. Так что это очень необычно. В уходе за садами проявляются наши культурные различия... ах, эти цветы..?
В Хафане деревья считаются священными. Поэтому там множество садов-природных гаваней. Аурелианцы, наоборот, предпочитают аккуратно распланированную искусственную красоту. Энн заметила культурную разницу даже просто в планировке сада. Пусть ей и было всего семь, она действительно оказалась очень умной.
Ею владел острый детский интерес.
Осмотревшись в саду с клумбами, в котором росли только вечнозелёные растения, мы отправились в цветник с его огромным разнообразием распустившихся цветов.
Похоже, каждый из них приводил её в восторг.
— Это гномья лаванда¹. Она улучшена по сравнению с обычной, поэтому цветы больше.
¹Гномья лаванда — лаванда узколистная, лат. Lavándula angustifólia.
— Их сиреневый цвет просто прекрасен... ах, что это за пышный белый цветок?
— Это один из наших уникальных сортов роз. Если вам нравится, я скажу садовнику нарвать вам немного.
— ...Всё будет в порядке?
— Да. Берите сколько захочется.
Нет ничего плохого в просьбе маленькой девочки.
Думаю, вести себя дружелюбно с детьми — самый простой способ наладить с ними связи.
— В этом точно нет ничего такого?
— Конечно же. Энн-сама — моя драгоценная гостья.
Я подарила ей нежную улыбку.
Лицо Энн раскраснелось, как маки.
— Большое спасибо...
В отличие от её брата, она была очень искренней и милой.
Ну, Клаус не был таким искренним, потому что это его — или была его — продающая фишка.
В моей прошлой жизни на такое был спрос.
Мир, где Энн умерла, всплыл в моей голове.
Этого ни за что не должно произойти. Я не хочу, чтобы этот ребёнок умер.
Разумеется, это не только ради того, чтобы выжить. Дело было ещё и в её милоте.
Мне действительно неприятно думать, что она будет проклята и убита злым духом.
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 4: Весенний дворец (часть 4)
Прогулка по саду закончилась отлично.
Энн была очень рада.
Она была очень удивлена улучшенными цветами Аурелии, и ей очень понравилась прогулка.
Расставшись с Энн, я вспомнила, что нужно на обратном пути зайти к садовнику, чтобы он собрал и повязал цветы, которые выбрала Энн, и украсил ими её комнату.
Ей будет приятно, когда она вернётся к себе.
Когда я уже собиралась вернуться в комнату, пока не начался праздничный ужин, я наткнулась на удивительную сцену.
— ...Ох, ещё не всё, ещё один раз!..
— Это уже надоело. Разве ты ещё не выдохся, Клаус? Я проголодался, так что пора закругляться.
Похоже, что Клаус и мой старший брат Эдуард устроили спарринг во дворе замка.
Клаус умел вещи, которые любили восточные маги, а Эдуард был вооружён посохом, который использовали западные алхимики.
Очевидно, побеждал Эдуард.
Как и ожидалось от онии-сама.
Нет, стоп, твой партнёр — ребёнок, так что поддайся ему, ты, двадцатилетка.
Земля во внутреннем дворе была вся перерыта, ужасно...
— О, Эрика. Как ваши дела?
Эдуард подошёл, завидев меня. На лице его было написано: «Я спасён».
Боковым зрением я заметила, что Клаус, услышав голос Эдуарда, вздрогнул от неожиданности.
Наверно, он не хотел, чтобы другие видели его полное поражение.
— Ну, Энн-сама, похоже, понравилось. У вас двоих был спарринг?
— А, Клаус-кун сказал, что хочет проверить мои пособности. Ну, он действительно хорош. Я всё время только защищался.
— Боже, вот как?
Как же скромно с его стороны.
Но тебе следует быть поосторожнее, потому что чрезмерная скромность может показаться сарказмом, онии-сама.
Несложно было догадаться, что произошло. Наверно, он небрежно отмахивался ото всей атакующей магии Клауса?
— Тц!..
Судя по тому, как покраснел дрожащий Клаус, я была права.
К тому же, если подумать, в этом поединке Клаус был в невыгодном положении.
Обычно маги превосходили алхимиков в том, как легко они использовали самые разнообразные заклинания.
Однако чем больше магии используется, тем выше нагрузка на тело и разум.
Это потому, что заклинания, которые используют маги, порождаются в их собственных телах и немедленно срабатывают.
Слабое тело и нестабильный разум только помешают процессу.
С другой стороны, магия, образованная большим эмоциональным потоком, может быть пугающе сильной.
Однако алхимики собирают чары из разных материалов, после чего концентрируют их и встраивают в разные инструменты, например, посохи.
После этого они изменяют и используют магию по назначению.
Ни физическое состояние, ни ментальная стабильность не играют роли.
Вопрос только в том, насколько они подготовлены к ситуации.
Вот и получалось, что сражение между Эдуардом, должным образом подготовленным опытным алхимиком, и магом Клаусом, которому ещё не хватало физического развития, нельзя даже было назвать сражением.
Кстати, я, Эрика, — алхимик низкого уровня. Слабый алхимик — редкость для семьи Аурелия в эту эпоху.
Неминуемой проблемой было то, что я не могу ни создавать чары, ни встраивать их в инструменты.
У меня есть магическая энергия, но я не могу её использовать. Максимум, что я могу — это использовать предметы, созданные другими алхимиками.
На самом деле это может делать любой человек, не только алхимики... ха-ха.
Как больно.
Хотя я почти ничего не умею, я по крайней мере могу создавать големов, вырезая метки на металле, керамике и прочем. Прямо сейчас меня поддерживают отец и старший брат, но что будет, когда я поступлю в академию?
Ладно, забудем.
— Вы двое, скоро начнётся праздничный ужин. Не пора ли вам начать готовиться?
Мой взгляд скользнул по моему брату, оставшемуся невозмутимым, после чего я поглядела на Клауса.
— Вы слышали это, Клаус-кун. У нас нет на это времени, поэтому давайте сойдёмся на ничьей.
— ...Тц, в следующий раз я не проиграю.
— О, конечно. Со мной недавно связался мой друг из академии по одному срочному делу. Я вернусь в Линдис сразу же после ужина.
— Что..?!
— Что ж, тогда прошу прощения, Клаус-кун.
Это первый раз, когда я слышу, что мой старший брат срочно возвращается в Магическую академию Линдис.
Думаю, Эдуард просто воспользовался поводом сбежать от Клауса.
— Это так неожиданно. Ты не можешь подождать хотя бы, пока гости из Хафана здесь?
— Прости, но это срочно. Развлеки Клаус-куна вместо меня, Эрика.
— А..?! Ладно.
И на этом Эдуард исчез.
Оставил меня с этим раздражающим ребёнком, Клаусом.
Как неловко.
Я глянула на Клауса и обнаружила, что он неприкрыто пялится на меня.
Когда я улыбнулась, раздумывая, что теперь делать, он только сильнее нахмурился.
— К сожалению, мой брат очень занятой человек.
— Понятно. То есть это не потому, что ему просто не хотелось иметь со мной дела.
— Да. Его может быть немного сложно понять, но он очень старается быть искренним в подобных вещах.
— Ясно.
Он опустил взгляд, похоже, задумавшись. Я решила пойти назад. Но, стоило мне повернуться, меня окликнули из-за спины.
— Я прошу прощения за свою грубость.
Он перестал пялиться на меня сердито и теперь вместо этого выглядел смущённо, будто ему было неловко.
— Всё хорошо, Клаус-сама.
— Кажется, я не могу заразиться от кого-то слабостью. Я сам слабый.
Клаус был похож на брошенного щенка.
Эдуард-ониисама, что ты сделал?..
— Ты сестра этого человека. Ты, наверно, благородный алхимик.
— Нет, таланта в алхимии у меня нет.
— У вас, Аурелия, принято прибедняться, или что?
А-а, после чрезмерной скромности Эдуарда-ониисама это и правда выглядит подозрительно.
— Нет, я не обманываю. К сожалению, что-то в моём теле мешает использовать магическую энергию, чтобы творить заклинания.
— ..! В-вот как? Прошу прощения.
Даже в Аурелия подобное считалось довольно печальным, но в Хафане, наверно, такая проблема стала бы фатальной.
Но, на удивление, в глазах Клауса возникло сочувствие.
Вот теперь я всерьёз беспокоюсь о своём будущем.
Возможно, Эрика из игры сбилась с пути из-за возникшего на этой почве комплекса неполноценности.
— Но, эм-м... не пойми меня неправильно, но мне кое-что интересно. Я чувствую след странной магии вокруг тебя. Если это не твоя собственная магическая энергия, то мне интересно, откуда она взялась.
Упс, что это?
— Боже, а я вообще ничего не заметила.
Разумеется, у меня тоже есть вещи с защитной магией.
Однако это дом Аурелия.
Мне не нужно подобное в собственном доме.
— Это странно. Прости, могу я посмотреть поближе?
— Э? Да, конечно.
После этих слов Клаус приблизился ко мне.
Он стал тщательно меня разглядывать.
— Хм-м...
Он что-то понимает?
Как и ожидалось от того, кому в будущем будет подвластна самая разная магия.
— Я понял, она возникает у тебя в груди. На тебе нанесён какой-то узор с магической энергией?
Ах, так ты об этом!
Ожерелье со звёздным кристаллом, которое дал мне брат.
— Я получила это от старшего брата сегодня утром. Правда, я не знала, что в нём есть магия.
Я не могла показать это Энн, но если это будет только Клаус, то не проблема.
Сказав это, я вытащила ожерелье из-под платья.
На дворе вечер.
Камень, источающий голубой свет, в подступающем вечернем полумраке действительно похож на звезду.
— ...Красиво. Значит, это и есть известные звёздные кристаллы Аурелия...
— Онии-сама сказал, что это мой талисман для поиска друзей.
Я думала, это был просто талисман, но он действительно наложил на него заклинание?
Прямо сейчас Клаус заворожённо пялится на меня.
— Это не магия твоего брата. Это тип магии, которого не знаю даже я. Это не магия Хафан, но и не магия Аурелия тоже.
— Ну, я слышала, его нашли в Руинах Пришедшего. Наверно, это что-то древнее.
— Руины Пришедшего, значит.
О нет, что-то пошло не так.
Почему-то кажется, что сам факт, что само это название было произнесено, — дурной знак.
— Но почему Эдуард-ониисама не заметил в камне магию?
— След магии такой слабый, что я тоже подумал, что мне кажется. Но, раз уж даже я не знаю этой магии, наверно, это очень редкая вещь.
Клаус — удивительный маг.
Он, вероятно, заметил это, потому что постоянно применяет магический навык, называющийся Чарующий взгляд, благодаря которому может видеть следы магии.
Магия хафанских магов включается автоматически, даже бессознательно.
К сожалению, мы, западные алхимики, не знаем, что делать с ситуациями, которые не описываются нашими вычислениями.
Неудивительно, что Эдуард-ониисама не заметил.
Но даже если так, Клаус на удивление амбициозен, верно?
Хотя он ещё даже не поступил в академию, он уже разбирается и в восточной, и в западной магии.
— Удивительно, что вы заметили, Клаус-сама.
— Разумеется. Это результат моих ежедневных тренировок. Я выкладываюсь по максимуму.
Я заметила, что глаза Клауса засверкали.
Талантливые люди движимы ненасытной жаждой знаний в их любимой области.
— Я бы хотел посмотреть на эти руины. Эрика, покажешь мне дорогу?
Такое развитие событий... это не сулит ничего хорошего.
Кажется, мой флаг смерти поднят.
В этой игре Энн одержима злым духом из Руин Пришедшего.
Если Клаус отправится в руины вместо Энн, то злой дух овладеет им и проклянёт меня!!
— Невозможно. Я не могу. Это очень опасное место.
— Разве Эдуард не вернулся оттуда без всяких проблем? Или ты думаешь, что я ничего не умею?
О нет, я пробудила в нём странное чувство соперничества.
Боюсь, я задену его гордость, если скажу «да».
Что мне делать?
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 5: Весенний дворец (часть 5)
После этого я кое-как отделалась от Клауса и отправилась на праздничный ужин.
Когда Клаус поднял тему Руин во время ужина, герцог Хафан сделал ему строгий выговор.
Ну, что поделать. Это не то место, куда может пойти десятилетка.
Когда речь зашла о Руинах, я втайне забавлялась, наблюдая, как мой с виду невозмутимый брат внутренне нервничал.
Хорошо, что я запретила Клаусу говорить о том, зачем Эдуард-ониисама ходил к Руинам Пришедшего.
Когда праздничнй вечер закончился, Эдуард отправился было в подвал Весеннего дворца, чтобы использовать портал для терепортации в Королевскую академию магии в Линдисе, в центральную область континента.
Порталы можно встретить в подвалах многих важных заведений. Они связывают пространства с помощью магии, позволяя перемещаться между ними. Это что-то вроде пространственных дверей, соединённых с разными точками пространства лей-линиями¹. Использование портала требует наличия одноразового ключа. Этими ключами управляет специальный человек — обязательно правящий дворянин. Больше их нигде нельзя найти. Много лет назад все лей-линии и порталы запада были уничтожены войной. В итоге их восстановил Клан Пришедших. Поэтому теперь у дома Аурелия монополия на телепортацию по региону.
После праздничного ужина мой старший брат получил ключ от отца.
¹Лей-ли́нии — понятие, на сегодняшний день считающееся псевдонаучным, называющее линии, по которым расположены многие места, представляющие географический и исторический интерес, такие как древние памятники, мегалиты, курганы, священные места, природные хребты, вершины, водные переправы и другие заметные ориентиры. Из лей-линий складываются геометрические формы разных масштабов, которые все вместе образуют единую сеть — предположительно, силовых линий энергетического поля земного шара.
Из-за моего недавнего разговора с Клаусом в мои мысли прокралось неожиданное беспокойство.
Я догнала своего старшего брата в надежде узнать о магии в звёздном кристалле.
— Онии-сама, прости, что задерживаю тебя, когда ты торопишься, но могу я спросить тебя кое-что об этом ожерелье?
— Хм, что с ожерельем, Эрика?
— Клаус-сама заинтересовался магией внутри камня. Он сказал, что это очень редкая магия.
— О? Редкая магия, правда?.. Эрика, я могу ненадолго забрать его?
Мой старший брат уставился на звёздный кристалл, слегка нахмурив брови.
Затем он, присев, распахнул свой кожаный портфель.
— Это твой магический карман?
Хранилище для материалов и вещей, сделанных алхимиком, называли магическим карманом.
Кожаная сумка, похоже, внутри была больше, чем снаружи.
Поэтому мой старший брат расположил в ней магический карман.
— Ну, магия расширения пространства стоила очень много...
— Что и ожидалось от онии-сама...
Мой старший брат отвечал мне, но по глазам было видно, что мысли его где-то далеко.
Кстати, материалы и волшебные посохи, хранившиеся внутри, тоже стоили кучу денег.
Боюсь, ты слегка переборщил с хвастовством, Эдуард-ониисама.
Я не могу назвать точную стоимость, но даже по самым грубым прикидкам, думаю, ему придётся продать парочку серебряных жил, которые он унаследует, чтобы расплатиться.
— Ну, давай посмотрим.
Эдуард выбрал из множества посохов один, сделанный из сахарного клёна.
В её верхушку был вставлен изумруд.
Орнамент рукоятки был украшен перламутром, изображающим распущенные павлиньи перья.
Вероятно, сердечником тоже было перо павлина.
Длиной посох был примерно с дирижёрскую палочку².
²40–42 сантиметра
В таком маленьком инструменте помещается около пятидесяти магических зарядов, а посох лучшего качества может вместить более сотни.
Как удобно, сказала бы я, но каждый из них может содержать магию только одного типа.
Чтобы разобраться с любой ситуацией, нужно использовать множество посохов одновременно.
Поэтому подготовка очень важна для западного алхимика.
Эдуард-ониисама взмахнул посохом, как дирижёр перед оркестром.
Вокруг него возник волшебный круг, окутывавший его зелёным светом, пока весь свет не сосредоточился в глазах.
Теперь на некоторое время глаза Эдуарда-ониисама приобрели способность Чарующего взгляда.
Вся магия алхимиков сотворена вручную. С Чарующим взглядом алхимик может узнать о магии всё: схему наложения, уровень, длительность, создателя и пользователя.
— Вот как. Удивительно.
— Как оно?
— Я нашёл его в Руинах Пришедшего, потому думал, что это магия того времени. Но, кажется, она древнее. Не позже, чем когда Игнития завоевала юг континента.
Основатель Аурелии прибыл на континет около 650 лет назад.
За 150 лет до этого вторгнувшаяся Игнития уничтожила Каскетию и заняла южную часть континента.
Значит, этой магии не менее 800 лет.
Каскетия была страной вампиров.
Это была мрачная нация. Вампирские правители и аристократы относились к своему народу как к скоту. Во всяком случае, так говорили.
Получается, вполне вероятно, что магия на камне — магия вампиров Каскетии.
Жутковато.
— Скорее всего, это вампирская магия.
— А, понятно.
Если подумать, вампиры считаются фантомными зверями восьмивековой древности, давно уже не существующими.
Но я слышала, что в сценарии, который я ещё не прошла, всё ещё были вампиры, затаившиеся в ожидании.
— К счастью, для нас это безопасно. Потому что мы, западные, все резистентны к подобной магии. Но... боюсь, что и восточные, и северные люди к ней чувствительны и могут попасть под её влияние.
— А что за магия в камне?
— Я бы сказал, что это что-то вроде магии очарования, но... так, кажется, оно должно пробуждать желания... будет лучше, если я пока придержу этот камень у себя.
Магия, которая пробуждает желания, ха?
Я неожиданно вспомнила трагедию Клауса и Энн в «Книге монстров». И правда, с чего бы такой вежливой Энн хотеть ожерелье Эрики?
Вероятно, это потому что ожерелье пробудило желание.
— Эрика, я не знаю, поможет ли тебе это, но держи.
Мне дали ключ от драгоценного магического кармана моего брата.
Магический карман алхимика — его спасательный круг. Запасной, но очень ценный.
— Онии-сама, почему ты даёшь мне такую важную вещь?
— Потому что ты выглядишь очень обеспокоенной. Мне нужно отправляться в Магическую академию к другу. На самом деле я бы хотел остаться с тобой... но я там срочно нужен.
— Онии-сама...
— Всё хорошо, если не случится форс-мажора, я смогу вернуться завтра утром.
И на этом Эдуард скрылся в портале, ведущем в Линдис.
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 6: Весенний дворец (часть 6)
Я отправилась в гостевую комнату Весеннего дворца.
Всё для того, чтобы убедиться, что Клаус и Энн в безопасности.
Не обращая внимания на длинное платье, путавшееся в ногах, я бежала в ночи по тёмным коридорам дворца.
Сегодняшние события одно за другим возникали у меня в голове.
Улыбка Энн и румянец на её щеках среди распустившихся цветов.
Сияющие глаза Клауса, рассматривающего магию звёздного кристала на моём ожерелье.
Древняя магия, наполняющая ожерелье — слабый, но завораживающий синий свет.
Я хотела как можно скорее увидеть улыбку Энн и хмурое лицо Клауса, чтобы успокоиться.
☆
Гостевые комнаты, выделенные детям герцога Хафан, были украшены пышными уветами из сада Весеннего дворца.
Нежный аромат цветов пронизывал воздух.
Однако ни Клауса, ни Энн нигде не было.
Все горничные, служащие герцогу Хафан, были усыплены магией.
Я проверила, что среди усыплённых горничных не было Энн, и убедилась, что почти наверняка нет.
Вероятно, это сделал Клаус.
Пусть он только десятилетка, его магические навыки необыкновенны.
Эти девушки — не просто какие-то горничные, это горничные на службе у герцога Хафан.
Иначе говоря, они прилично образованы в магии.
Раз так, они также отчасти к ней устойчивы.
Думаю, он использовал сильную магию сна, чтобы улизнуть.
Интересно, когда он это сделал.
Кроме того, беспокоило, что исчез не только Клаус, но и Энн.
Раз это Клаус, то он, вероятно, отправился к Руинам Пришедшего.
Несомненно. Десять к одному.
Энн же, если удача на моей стороне, сейчас вместе с герцогом и герцогиней Хафан.
(Мне стоит как можно быстрее сообщить об этом герцогу Хафан, верно?)
Будет нехорошо, если все обо всём узнают, и начнётся паника.
Я закрыла дверь, пересекла коридор и отправилась к комнате отца.
Я шла минут пятнадцать.
Я должна была добраться до отцовской комнаты уже давно, но в итоге оказалась перед комнатой, из которой начинала.
В этот момент я поняла, что потерялась в таком знакомом месте.
Магия, призванная превратить замок в лабиринт.
Каким бы отличным магом ни был Клаус, в его возрасте невозможно уметь использовать магию искажения пространства.
Это, должно быть, Призрачный лабиринт.
Магия, которая сбивает людей с направления, ловит их в иллюзию и заставляет их бродить, как по гигантскому лабиринту.
Кажется, из-за этой магии Весенний дворец разделился на несколько частей.
Я даже не могу пойти к герцогу Хафан или к моему отцу, герцогу Аурелия, а взрослые никогда не доберутся до комнат их детей.
Сотворить такую магию в десять лет...
Не могу не удивляться таланту Клауса.
(В смысле, это уже слишком, Клаус! Что за злоупротребление талантом.)
Глубоко вздохнув, я решила остановиться и подумать.
— Эдуард-ониисама, кажется, мне придётся использовать это раньше, чем я думала.
Я поглядела на ключ к магическому карману, который ранее получила от старшего брата.
Выбрав подходящую комнату, я вставила его в замок и повернула.
Ключ сам по себе является магией, с помощью которой можно открыть любую дверь во дворце, и она будет вести в магический карман моего старшего брата.
Когда я открыла дверь, передо мной предстал магический карман алхимика Эдуарда Аурелия.
Это первый раз, когда я вхожу в магический карман моего старшего брата.
Магический карман — не только мастерская алхимика, но и место для хранения магических артефактов, собранных со всех уголков мира.
В центре комнаты был большой рабочий стол, видимо, используемый для работы с магическими предметами.
Местами поверхность была прожжена, виднелись пятна, оставшиеся от химических реагентов.
Стол был загромождён всевозможным лабораторным оборудованием и рабочими инструментами.
Стеклянные пробирки, бутыли для дистилляции, горелки, масляные лампы и так далее — всё это было было тщательно упорядочено.
Кабинет справа был набит частями тел разных видов зверей.
Среди них особенное внимание привлекали рог единогора, добытый в восточном Хафане, и окаменелый василиск с юга континента.
Большая часть образцов были окаменелостями, но также было полно заспиртованных экземпляров в бутылках.
Кабинет справа был набит образцами руды Аурелия.
Там были не только обычные руды, но и особые минералы с магическими свойствами.
Каждый образец хранился в подходящей коробке или флаконе с пометкой о происхождении и свойствах.
По содержимому кабинетов можно было понять, насколько мой брат внимателен к мелочам.
Кабинет перед комнатой, в которой я находилась, был полон всевозможных посохов, созданных из увиденных мной материалов. В нём были сложены бесконечные маленькие коробочки, каждая с уникальным посохом.
На коробочках были пометки с указанием, какая магия содержится в посохе и из чего он сделан.
Многие посохи содержали одну и ту же магию, но их мощь варьировалась в зависимости от того, из чего они были сделаны.
Вероятно, мой старший брат жил здесь денно и нощно во время своих исследований, чтобы понять разницу и создать лучшую магию.
Но среди всего, что я увидела, не было посоха, который мог бы убрать Призрачный лабиринт Клауса.
Поэтому я решила действовать в другом направлении.
Сложно было получить помощь от моего отца или других взрослых.
Как минимум мне придётся последовать за Клаусом и Энн, пока не придёт помощь.
Я проверила шкаф в углу магического кармана.
Разумеется, в нём всё тоже было тщательно отсортировано и помечено.
Проверяя надписи, я нашла коробку с одеждой, которую мой брат носил, когда ему было лет девять, и открыла её. На эту одежду была наложена защитная магия.
Я сняла платье надела старый костюм моего брата.
Повязала волосы лентой.
Положила в нагрудный карман пиджака серебряные часы с кристаллом.
Натянула кожаные перчатки алхимика.
Надев чёрные кожаные ботинки, я накинула кожаную сумку — самую большую из найденных — через плечо.
То и другое было смазано защищающим от воды составом.
Я положила в сумку две лампы со звёздными кристаллами.
Самым важным было выбрать, какие посохи взять.
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 7: Весенний дворец (часть 7)
Посох Чарующего взгляда.
Такой же, как тот, что использовал Эдуард-ониисама.
Эффект длится около тридцати секунд.
Посох Удержания.
Он сделан из янтаря, в кончик вмонтрирован окаменелый кусочек василиска в смоле.
Рукоятка из чистого серебра, на которой выгравирано изображение существа — помеси петуха и змеи.
Основа — сушёный хвост василиска.
Эффект длится около трёх секунд.
Я засунула по два-три посоха каждого вида в кожаную сумку вместе с другими посохами, которые сочла полезными.
Посох Ветра.
Посох Взгляда Урд¹.
Посох Полёта.
Посох Рокировки².
Посох Падающего пера.
Посох Запирания.
Масляный посох.
Посох Перста мага³.
Посох Ходьбы по воде.
¹ Урд — имя одной из трёх Норн (Судеб) в норвежской мифологии. Урд означает прошедшее. Поэтому Взгляд Урд означает, что с помощью посоха можно увидеть прошлое.
²Рокировка — в шахматах способ мгновенно переместить короля, поменяв его местами с одной из ладей. Посох Рокировки позволяет моментально поменяться местами с целью.
³Японская версия Волшебной руки в Damp;D изображается летающей призрачной рукой. Рука исчезает, когда исходит время или если пользователь не отменит её действие.
Оглядывая посохи, я увидела один крепко запертый.
Это... посох Песни моряка.
Этот посох особенный.
Говорят, что, если взмахнуть этим посохом под определённую песню, падёт «Звезда алхимика». На самом деле магия, заключённая в посохе, создаёт далеко в небе метеор и бросает его на землю.
Это из-за магии «Звезды алхимика» клан Пришедших также называют Звёздами Аурелии.
Однако откат от него совсем не такой силы, как от использования других посохов.
Говорят, если его попробует использовать обычный алхимик, всего одна брошенная «звезда» будет стоить ему жизни.
Он слишком опасен. Я не могу его использовать.
Я взяла Живую верёвку⁴.
Её можно использовать примерно так же, как посох.
Это можно сделать заданное число раз.
⁴Ещё одна отсылка к Damp;D, хотя в Damp;D это заклинание, а не предмет. Оно оживляет предметы вроде верёвки. Может использоваться, чтобы что-либо схватить или удержать.
Я ловко упаковала бутылку Укрывающего тумана.
Бутылку Лунных ореховых чернил.
Это чернила, сделанные из особого хафанского минерала, лунной руды.
Буквы, написанные этими чернилами, испускают лунный свет, пока видна луна.
Жаль, что здесь нет обычных Ореховых чернил, но пока что хватит и этого.
Я собрала оставшиеся запасы: кусок мела, ручку и несколько кусков пергамента, бутыль дистилированного спирта и маленькую коробку шоколада на всякий случай.
Последним я взяла атам⁵.
⁵Атам — церимониальный нож, обычно с чёрной рукоятью. Он не используется для того, чтобы резать что-то физически.
Я покинула магический карман моего брата, закрыла дверь и заперла её.
Первым делом давайте воспользуемся посохом Чарующего взгляда.
Возник бледно-зелёный магический круг и затем сконцентрировался в моих глазах.
Когда магия подействовала, я быстро применила её к Весеннему дворцу, и передо мной появилась подробная информация о Призрачном лабиринте.
Неизвестный создатель, пользователь — Клаус Хафан, создан около тридцати минут назад.
Тридцать минут назад? Это когда ушёл мой брат.
Кажется, Клаус воспользовался моим просчётом, чтобы покинуть комнату.
Магия держится три-четыре часа с момента создания.
Всё как я боялась.
Если подождать конца её эффекта, чтобы сообщить своему отцу или герцогу Хафан, будет уже поздно.
Обычно, когда маг использует заклинание, создатель и пользователь — один и тот же человек. В этот раз они различаются, значит, был использован магический свиток. Будь это посох, был бы, наоборот, известен создатель, а не пользователь.
Эта же магия поддерживается магической энергией Клауса и его картами заклинаний.
Кажется, было применено много маленьких карт заклинаний в разных местах замка.
И магические свитки, и карты заклинаний — типичные магические предметы восточного Хафана.
Они используются как схема и как усилители соответственно.
Похоже, карты заклинаний, разложенные, как барьер, усилили магию, создав в результате такой огромный лабиринт.
Так, теперь проверим подземный портал.
Стоило мне побежать к подвалу, как я вспомнила, что мой старший брат использовал портал, чтобы отправиться в академию.
Ха? Порталы управляются одноразовыми ключами.
Как Энн попала в Руины Пришедшего в оригинальной истории?
п./а.: Посох работает так: количество магии внутри него зависит от создателя. Например, если посох заряжен магией стократно, его можно использовать только сто раз. И каждый посох можно зарядить только одним видом магии.
Призрачный коридор разделил дворец на части. Человек из одной части не может попасть в другую. Поэтому Эрике и не может позвать на помощь взрослых. Как можно заметить, когда она пытается попасть к своему отцу, коридор становится бесконечным, и она не может добраться. Но подвал с порталом, комната Эдуарда, а также комнаты Клауса и Энн находятся в одой части, поэтому Эдуард смог попасть в Линдис, Клаус и Энн — к порталу, а Эрика добралась до комнат Клауса и Энн из комнаты Эдуарда. Надеюсь, теперь стало яснее.
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Глава 6: Весенний Дворец. Часть Шестая
Я бежала вниз по тёмным ступеням дворца.
Переодеться в более удобную одежду было великолепной идеей.
Я чувствовала себя свободнее, чем когда бегала в платье.
Имею в виду, что носить платье для кого-то из современного мира - та ещё задачка.
Ну, или мне просто недостаёт женственности.
Спустя какое-то время я добралась до подземных врат телепортации.
Ночью это место освещалось тёплым светом от ламп со звёздными кристаллами.
"Похоже, здесь его уже нет."
Я надеялась, что он всё ещё топчется где-то на входе в телепортационные врата, но это было бы слишком легко.
Повсюду вокруг меня было множество сводных камней телепортационных врат.
Здесь находились телепортационные врата, способные доставить вас в любое место этой страны.
У каждых врат был особый дизайн, соответствующий их пункту назначения.
Все они слабо светились, а вокруг них летал магический круг.
Также абсолютно все врата были запечатаны магией, и потому их нельзя было активировать без одноразовых ключей.
Не колеблясь, я побежала к самым дальним телепортационным вратам.
Именно они были связаны с древними Руинами Визитёров.
Оказавшись прямо перед нужными вратами, я была разочарована.
"Нужны ключи..."
Помимо магического круга для одноразового ключа, тут также была и физическая блокировка.
Так что даже если вы каким-то образом сможете подделать ключ, у вас всё равно не получится воспользоваться вратами.
Какое ужасное завершение путешествия.
Даже несмотря на то, что я набрала кучу припасов из Вундеркаммера старшего брата и идеально подготовилась ко всем битвам.
Однако лучшим исходом всё же будет ситуация, если все эти вещи не пригодятся.
–Чувство облегчения... а это вообще нормально, что я его испытываю?
Но, в таком случае, куда же подевался Клаус?
Я использовала Палочку Волшебного Зрения, просто на всякий случай.
Ха? Этот- этот замок - это фантом!
Настоящий замок уже был кем-то разрушен.
И каким-то образом магический круг для одноразового ключа тоже оказался иллюзией.
Фантом, который придавал замку его прежний, целостный, вид, был создан Клаусом Хафан.
Он создал это примерно тридцать минут назад.
А иллюзия магического круга была создана Герцогом Аурелии, моим отцом, десять лет назад.
Телепортационные врата в Руины Визитёров уже давно устарели.
Возможно, наложить печать для одноразовых ключей было невозможно.
И вместо этого их заперли на физический замок, добавив иллюзию магического круга.
Это был крайне эффективный камуфляж для кого-то из западной Аурелии, потому что пришлось бы знатно потратиться, чтобы использовать Волшебное Зрение.
Но если дело касалось людей с Востока, то даже Клаус, который пока не являлся первоклассным магом, мог с лёгкостью миновать этот обман.
Скорее всего, он с первого же взгляда понял, что магический круг - иллюзия.
А затем, разрушив физический замок, он наложил на него фантом, придав ему идентичный вид с тем, который создал мой отец, чтобы ввести других в заблуждение.
Как результат, оба замка на вратах - магический и физический - оказались иллюзией.
"Что ж, получается, я всё же должна пойти за ними в руины."
По правде говоря, я была напугана.
Даже в своей прошлой жизни было жутко слышать истории о злых духах и призраках.
А сейчас, в мире, где подобные вещи вполне реальны, идти в Руины Визитёров было настоящим испытанием храбрости.
Но—
"Клаус, Анн, дождитесь меня."
Если брат и сестра из Хафана оказались в подобном месте—
Если они потерялись в руинах, не зная, что вообще происходит там и кто скрывается в глубинах, тогда я должна спасти их.
И я шагнула вперед, в телепортационные врата, ведущие в Руины Визитёров.
Если я не ошибаюсь, слова, восхваляющие место назначения, должны быть словами для активации магии.
Я произнесла командные слова, выгравированные на телепортационных вратах.
"Пойдём, друг мой, пора дать новое имя Земле Обетованной за этим морем."
—Я почувствовала лёгкое головокружение
А открыв глаза, я обнаружила себя на первом этаже Руин Визитёров.
Телепортационные врата были древней системой, в которой заклинания были выгравированы в открытую на полу.
В отличие от Весеннего дворца, который был построен из прочных белых камней, эти руины были созданы из совершенно обычных камней.
Это место находилось неподалёку от западного побережья на территории Аурелии.
А ещё мне кажется, что я чувствую лёгкий запах волн.
Несмотря на наступление вечера, было не очень темно.
На стенах располагались лампы со звёздными кристаллами, и их слабый, нежный, слегка желтоватый, свет немного освещал комнату.
Давным-давно, последними посетителями этого места были люди, основавшие западную Аурелию.
Этнические группы, которые изначально жили в этой области, назвали их Кланом Визитёров.
Они были превосходными мореплавателями, алхимиками, а также людьми из разрушенной страны, которые лишились своего дома.
Или, может быть, они сами разрушили свою страну чрезмерным увлечением алхимией... но такие детали были неизвестны.
Откуда они пришли и каково было их прошлое - эти вопросы оставались покрыты мраком, а со временем и вовсе перестали задаваться.
Но, видимо из-за частичной правды этой истории, люди Аурелии уничтожили часть их запретных технологий.
Например, технология создания гомункулов, которая передавалась только через легенды.
Говорят, что тайна древней алхимии, которую до сих пор никому не удавалось узнать, хранится в Руинах Визитёров.
Я внимательно осмотрела своё окружение с палочкой Волшебного Зрения.
И прямо сейчас здесь не было никаких следов другой магии, кроме той, что исходила от телепортационных врат.
Что ж, от этого факта мне немного полегчало.
(Как и следовало ожидать, такие вещи будут неэффективны, если их применить в руинах.)
Кроме этого, я пять раз использовала палочку Взора Урды.
Пять белых огней, исходящих от палочки, распространились по всей комнате и соединились в моих глазах, создавая небольшую рябь.
Через Взор Урды, который воспроизводит случившиеся в прошлом события, я смогла увидеть спину Клауса, покидающего выход в левой части комнаты.
"Клаус... ты пришел один."
Продолжив осматривать комнату, я обнаружила Анн, которая попала в эту комнату через телепортационные врата.
Казалось, что она заметила что-то, а ещё, похоже, она нашла что-то в этой комнате.
После она так же проследовала к выходу слева—
На этом картины прошлого обрываются.
Видимо, после того, как Клаус в одиночестве направился в эти Руины, Анн, обнаружившая его пропажу, пошла следом. Было бы намного лучше, если бы сюда пришел только Клаус, который хотя бы умел пользоваться магией.
Я также посмотрела в то место, где Анн, похоже, что-то нашла.
Это была карта заклинания.
Но, видимо, она ещё не была использована.
И, так как она находилась в неактивном состоянии, я не заметила её своим Волшебным Зрением...!
На этой карте заклинания, созданной из пергамента, была магия, созданная Древними из восточного Хафана.
Я была не очень хороша в иностранных языках.
Если бы я могла прочитать письмена, это дало бы мне больше подсказок, но даже этого мне сейчас достаточно, чтобы продолжить их преследование.
Продолжим следовать за Гензель и Гретель по хлебным крошкам из карт заклинаний1.
Когда я прошла через выход с левой стороны, там оказалось несколько комнат с похожей структурой.
Вдалеке был виден узкий проход.
Как только я подошла к нему, то заметила там лампы. Было не совсем темно.
Но всё ещё довольно страшно, не так ли?
Это древнее строение, Руины Визитёров, находилось под землей и имело такую атмосферу, будто это была подземная темница.
"Я не боюсь призраков, я не боюсь, не боюсь...!"
Чтобы придать себе храбрости, я несколько раз повысила голос.
Набравшись смелости, я использовала палочку Волшебного Зрения и палочку Взора Урды, а затем побежала за спинами Клауса и Анн из прошлого.
Должно быть, я ушла уже на 200 метров от входа? Я уже четыре раза спускалась ниже, так что моё чувство направления несколько сбилось.
Я думала, что монстры и призраки были страшными, но пробегая по этим тёмным коридорам, я внезапно вспомнила свою прошлую жизнь.
Это было воспоминание о том, как меня в старшей школе ночью ударили сзади.
Это было не то чувство, от которого по спине бегут мурашки, а что-то тёмное, мрачное.
(Нет, всё же людей я боюсь намного больше... Ах, теперь у меня такое чувство, что я могу с легкостью одержать победу над призраками и прочими штуками.)
Да, люди куда страшнее.
Обида живых людей, их зависть, ненависть.
Такие вещи по-настоящему пугают.
Погрузившись в воспоминания, я встретила человека.
"Ты... Это ты, Эрика...?!"
На меня уставилось измученное лицо восточного мага, Клауса Хафана.
1 - Она сравнила брата и сестру Хафан с Гензелем и Гретель, которые оставляли хлебные крошки, чтобы не потеряться, потому что они делали то же самое, только магическими картами.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 7 - Руины Визитёров. Часть Первая
Глава 7: Руины Визитёров. Часть Первая
"Клаус-сама! Ты в порядке? В порядке ведь?!"
Я невольно побежала в направлении Клауса.
Я смогла, наконец, увидеть лицо того, кому всё это время смотрела лишь в спину, и это вызвало невероятное облегчение.
Думаю, частично это облегчение было и из-за того, что я встретила тут кого-то знакомого.
Постепенно, суровое выражение лица Клауса исчезло.
"А-ах, у меня всё нормально. Ты тут единственная, кому страшно в одиночестве... И что у тебя за вид такой?"
Ох, он попал в самую точку.
Прежде всего, я думала о практичности, а ещё у меня было мало времени.
А что касается моей координации - она была вполне неплохой.
"Я одолжила старые вещи Эдуарда-ониисамы, предположив, что ты в руинах. Не идти же мне сюда в платье."
"Ох, вот как... Так тебе больше идёт."
"О, это большая честь получать от тебя похвалу."
Да и мне всё равно не суждено носить те роскошные вещи!
Хотя, мне кажется, лицо Эрики к ним вполне подходит.
Неужели, как я и думала, моей душе недостает женственности?
Нет, достаточно будет и того, что практичные вещи неплохо на мне сидят.
Будем радоваться и этому.
"Я рада, что смогла найти тебя. Ты же знаешь, что это самое опасное место на всей территории Аурелии?"
"Знаю, просто не ожидал, что потрачу всю свою магическую энергию, обыскивая эти руины на протяжении такого короткого промежутка времени."
Лицо Клауса стало серьёзным.
Это тёмное и страшное место, поэтому я определённо чувствую, что мне становится грустно—
Были ли у меня вообще какие-то трудности с потерей магической силы?
"Клаус-сама, что ты этим хочешь сказать?"
"Эрика, ты... Ты что, ничего не почувствовала, когда пришла сюда?"
"Нет, совсем ничего."
"... Ты нечувствительная."
"С этим ничего не поделать, Западные люди отличаются от людей с Востока."
Нечувствительность1 и хорошие инстинкты - таковы достоинства людей Аурелии.
А ещё, возможно, я не заметила из-за того, что моих усилий и таланта было недостаточно.
"Эти руины обладают магическим эффектом: они поглощают магическую силу, и использование даже магии низкого уровня спустя какое-то время превращается в невыносимую ношу."
"Может здесь где-то ловушка? Ты можешь найти что-нибудь с помощью Волшебного Зрения?"
"Я уже определил вещи похожие на отправную точку ловушки. Но все подходящие заклинания не оказывают никакого эффекта. Я не знаю, какого типа эта ловушка."
"Наверняка металлы и драгоценности, которые препятствуют магии, встроены в руины физически."
Я слышала, что в Луканранте есть металлы с такими эффектами.
В зависимости от комбинации минералов, которые мне неизвестны, может получиться похожий эффект, поэтому это не ограничивается лишь северными металлами.
"Похоже, магия обширного действия заблокирована и магия с эффектом в 5 или более метров по радиусу не сработает."
"Кстати говоря, я слышала от Онии-самы, что где-то здесь есть активированная ловушка, но я не знаю её эффекта."
"Понял."
Хотя мы, люди Аурелии, не ощущаем этот эффект, гостям из Хафана, похоже, он совсем не по душе.
Руины Визитёров - это пик всех утерянных технологий Западной Аурелии.
Но к неожиданности, можно сказать, что эти пропавшие технологии скорее были намеренно "забыты", дабы избавиться от всех связанных с ними проблемами, а не просто "потеряны".
Например, эта ловушка, которая мешает использовать магическую силу, крайне недружелюбна для посторонних.
"Из-за всего этого... Я бы хотел, чтобы ты взглянула на кое-что."
Клаус разложил пергамент.
На нём были изображены большие прямоугольные очертания и имя бога ветра, написанное в двенадцати направлениях вокруг него.
Это был наиболее часто используемый шаблон для карт этого мира.
Но, за исключением рамки и нескольких строк, написанных магическим языком Хафана, он был практически полностью пустым, и на нём не было ничего похожего на карту.
"Я попытался использовать автоматическое составление карты и разложил карты заклинаний вдоль маршрута. Однако, благодаря этой треклятой ловушке, даже несмотря на то, что я использовал заклинание, оно не сработало."
"Ох, так вот что это было за заклинание."
"Если бы я заранее знал, что автоматическое составление карты не сработает, я бы не стал забираться так далеко."
Клаус пожал плечами.
Когда он закончил говорить, я задала вопрос, который волновал меня больше всего.
"Ну, Клаус-сама, так где же Анн-сама?"
"Чт—! Почему ты вообще заговорила о ней сейчас?"
Тело Клауса с тревогой дёрнулось.
Хах, этот парень, ему не кажется, что он похож на маленькую зверушку?
"Чтобы проследовать за Клаусом-сама, я использовала Взор Урды. И с его помощью я так же увидела и Анн..."
"Я не брал свою сестру сюда."
"Похоже, она проследила и последовала за тобой, Клаус-сама."
"Но я уверен, что усыпил свою сестру сонной магией... не может быть, эта девчонка, неужели она использовала усиленное сопротивление магии, предсказав мои действия?"
В своей манере Клаус разработал план, чтобы его сестра не попала в это опасное место.
Я думала, что он был холоден к Анн, но на самом деле он хороший старший брат.
Однако, похоже, что сестра оказалась на шаг впереди него.
Молодая Анн такой же превосходный маг, как и Клаус.
И, таким образом, благодаря своей проницательности и усилиям, она успешно смогла противостоять магии брата.
Выходит, секрет Клауса обернулся против него же, хах?
Чем больше он говорил ей, что она не может пойти с ним, чем больше он это скрывал, тем больше росло её беспокойство по этому поводу.
До чего, в самом деле, любопытные брат и сестра.
"Я до сих пор ни разу с ней не встретился, значит, она пошла по какой-то другой дороге."
В самом разгаре преследования спины Клауса, я забыла проверить, есть ли рядом с ним Анн.
Это было ещё и потому, что я с неохотой использовала дорогую палочку Взора Урды.
Возможно, следовало приложить больше усилий.
"Не хочешь ли ещё раз проследить наш путь назад, Клаус-сама? И найти, где на этом пути потерялась твоя младшая сестра."
"... Так и сделаем. Очевидно, что я недостаточно подготовлен, чтобы исследовать эти руины."
Клаус взглянул на мою внешность, говоря это.
Его взгляд прошелся по моим кожаным алхимическим перчаткам, кожаной сумке, наполненной всевозможными палочками, и ботинкам, которые казались весьма внушительными.
"Если я не буду осторожен так же, как ты, то, скорее всего, останусь в этих руинах навсегда."
Я почувствовала лёгкое облегчение из-за того, что ко мне прислушались.
Мне было бы сложно переубедить его, если бы он сказал: "Я ни за что не вернусь назад!".
"Если ты сделал свой выбор, тогда давай немедленно начнём поиски Анн-самы."
*вздох*
"Если нам не удастся найти способ обнаружить Анн-саму, мы немедленно вернёмся в Весенний дворец."
"Уф, этот лабиринт слишком огромен, чтобы дети могли в одиночку ориентироваться в нём."
"Кстати говоря, о лабиринтах. Пожалуйста, развей свой Призрачный лабиринт в Весеннем дворце."
Я должна была попросить его не забыть сделать это.
Будет неудивительно, если многие горничные окажутся в затруднительном положении из-за него.
"Ммм, значит ты заметила, да?"
"Если бы не заметила, то не стала бы приходить сюда и искать тебя."
"Мне показалось, ты гораздо более увлечена исследованием этих руин, разве это не так?"
"Не так!"
Будет проблематично, если произойдет какое-то недопонимание.
Я бы не пришла сюда ради исследований, как Клаус. Я пришла как раз, чтобы помешать ему в этом.
Я даже не знаю, разозлится мой отец или Герцог Хафан, понятно?
"Пока отслеживаем наш обратный путь, давай использовать Взор Урды в каждой развилке. Так мы сможем понять, где Анн свернула."
"Это палочка Взора Урды? Ты позволишь и мне использовать её? До твоего прихода я пользовался Волшебным Зрением, и, похоже, на восстановление магической силы у меня уйдет какое-то время."
"Понятно. Думаю, будет эффективнее, если мы оба будем использовать Взор Урды, а не только я."
Восточная магия использует не только умственную, но и физическую силу.
Не важно, каким гением является Клаус, он всё ещё 10-летний мальчик.
Руины Визитёров имели сильное сопротивление магической силе, а он использовал Волшебное Зрение с самого начала.
Правильнее будет сказать, что я восхищена тем фактом, что у него до сих пор осталась магия.
Но затем я вспомнила о количестве зарядов магии в палочке Взора Урды.
Я уже потратила 60 зарядов, прежде чем нашла Клауса.
И сейчас в ней осталось всего около 40-ка зарядов.
Палочка Взора Урды была создана из ясеня.
На верхней части палочки был жёлтый турмалин, в то время как на рукоятке красовался сотканный из золота узор.
Отличительным был материал ядра.
Шелковая ткань, длиной 10 метров, сшитая золотыми и серебряными нитями.
И сжатая до нескольких миллиметров магией пространственной манипуляции, вес был уменьшен, и вот оно - ядро.
Восполняя заряд палочки, материал ядра было необходимо заменить.
Так к чему это я?
К тому, что эта магия невероятно затратна.
Эдуард-ониисама, прости меня...!!
Извиняясь, я открыла свою сумку, ища в ней вторую палочку Взора Урды.
В моей голове закрался вопрос, сколько же палочек я использую за эту ночь.
Мне было страшно задумываться об этом даже на мгновение.
1 - Нечувствительность - особенность строения тел западных алхимиков
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 8 - Руины Визитёров. Часть Вторая
Глава 8: Руины Визитёров. Часть Вторая
Я передала палочку Взора Урды и одну пару кожаных перчаток, чтобы смягчить реакцию палочки на Клауса.
А для себя достала совершенно новенькую палочку.
"Это магическая палочка Аурелии. Как мне ей пользоваться?"
"Достаточно просто взмахнуть, мысленно произнося заклинание."
"Звучит на удивление просто. Не против, если я попробую?"
"Конечно. Давай."
Клаус аккуратно взмахнул палочкой.
Магия Взора Урды благополучно активировалась, и вокруг его глаз образовался белый магический круг.
Клаус огляделся по сторонам, безостановочно моргая.
Его длинные ресницы издавали хлопающие звуки, когда он энергично моргал, словно его глаза полностью высохли.
"... Это полезно. Я, совершенно не используя своей магической силы, могу видеть твой силуэт, проходящий тут несколько минут назад."
"События, которые произошли в прошлом, не могут быть дополнены Взором Урды. Постоянно помни о том, что ты хочешь узнать, когда активируешь его. Ты должен сконцентрироваться на событиях, связанных с конкретным человеком."
"Я должен исследовать руины и параллельно думать об Анн?"
"Именно. Раз ты понял, давай двигаться."
Свет местных ламп был довольно тусклым, потому что звездные кристаллы постоянно подвергаются окислению.
Из-за этого мы можем упустить какие-то важные детали.
Я пошарилась в сумке и достала лампу.
"Клаус-сама, пожалуйста, возьми ещё и лампу."
"Хм."
Клаус прикрепил полученную от меня лампу к своему посоху.
Когда я задумалась о том, что он пытается сделать, он продемонстрировал, что, таким образом, благодаря своему посоху, он сможет освещать бо́льшую площадь.
О, это здорово.
... Что ж, нигде в округе Анн не было.
Всё ещё пытаешься продолжить исследование, да, Анн? Это может плохо закончиться, ты же понимаешь?
Мы время от времени взмахивали палочками и продолжали движение обратно к выходу по пути, надёжно освещаемому светом двух ламп.
"Почему-то я могу видеть прошлое, в котором ты что-то бормочешь."
"Пожалуйста, только не смейся."
"Эрика... Ты, ты что, испугалась монстров или призраков?"
"Клаус-сама, пожалуйста, сконцентрируйся на поиске своей сестры."
Клаус выглядел развеселённым, когда повернулся, чтобы продолжить путь.
Какое-то время у меня будут с этим проблемы.
Потому что, как вы помните, сейчас я всё ещё являюсь лишь невинным 8-летним ребёнком.
Разве это не в порядке вещей: бояться чего-то?
А-ах, но если прибавить к этому мой возраст из прошлой жизни, тогда мне больно задумываться о том, нормально это или нет... ха-ха-ха.
"Твоё настроение было ужасно подозрительным, да ещё и эти мрачные глаза... Ты точно всего лишь 8-летний ребёнок?"
"Эй! Пожалуйста, сосредоточься на поисках Анн!"
"У тебя... У тебя иногда такой взгляд, словно ты не хочешь жить..."
Э-эй, не хочу слышать подобное от тебя!
Потому что до тех пор, пока его привязанность не выросла в игре, именно его глаза были "мёртвыми"!
Но мне удалось удержать себя от того, чтобы высказаться.
Хоть Клаус иногда и напоминает мне маленькую зверушку, когда дело доходит до этого, ему нет равных в понимании слабостей оппонента и манипулировании ими...!
Это проблески того, кому суждено стать С* персонажем в будущем?!
*п/п: Doesu. Если вкратце - садист. Ушло порядочное количество времени, пока мне удалось нагуглить значение этой аббревиатуры (и то сайт оказался на японском). Если кто-то знает, как это должно выглядеть на русском - пожалуйста, поправьте меня.
п/р: выполнено.
Нет, нет, сейчас мне нужно сконцентрироваться на поисках Анн!
"Клаус-сама, тебе уже удалось увидеть спину Анн?"
"Нет, я вообще не вижу ничего, связанного с Анн. Сейчас, я вижу лишь тебя своим Взором Урды."
"Ты вообще думаешь о своей сестре?"
"Я определённо точно думаю о ней. Но даже так я вижу лишь тебя, и это раздражает."
Этот, этот пацан...!!
Нет-нет-нет, сейчас не время для подобного.
"Ты точно видела Анн? Здесь нет даже малейшего намёка на то, что она когда-либо была в этом месте."
—Ч-Чего?
Только сейчас я почувствовала что-то странное.
"... Эй, Клаус-сама, не мог бы ты, пожалуйста, показать мне место, где установил карту заклинания для автоматического составления карты?"
"А, я помню... Карта заклинания в этой комнате..."
Клаус побежал в угол комнаты и оглядел стену.
Ох, похоже, у него какие-то проблемы.
Он ходил туда-сюда, освещая стены, а затем вернулся со странным выражением лица.
"Её там нет."
"В самом деле?"
"Что ты хочешь этим сказать? Я уверен, что оставлял её там... Это странно, всё это—"
Но он не ошибся.
Я не помню всё в деталях, но помню, что видела неиспользованную карту заклинания в том месте, где он только что осматривался.
Но теперь этой карты нет.
—У меня плохое предчувствие.
"Эти Руины Визитёров, похоже, меняют комнаты и проходы, скорее всего это не магия, а механизмы."
В этот момент я услышала гулкий звук.
Он доносился откуда-то из руин.
"Механический лабиринт...!"
"Отец рассказывал мне, что подобными механизмами пользовались люди Аурелии в древности, чтобы защищаться от воров, но мне и в голову не пришло, что в таком огромном сооружении может находиться механический лабиринт."
Наряду с невероятно громким звуком приходящих в движение механизмов, наши ноги неестественно дрожали.
Это было не землетрясение.
Прямо сейчас комната, в которой находились мы с Клаусом, двигалась.
"... Ты видела, как Анн и Я проходили через телепортационные врата."
"Да."
"И ты впервые увидела Анн в первой комнате?"
"Да."
Клаус наморщил лоб,
Его острый взгляд уставился на меня.
"Когда я прошел и когда ты последовала за мной, вероятнее всего, это был один и тот же проход, но когда проходила Анн, тот проход был соединён с другим местом."
"Думаю, так оно и было."
"И теперь лабиринт вновь пришел в движение, а мы понятия не имеем, где сейчас находимся... Вот в какой ситуации мы оказались, Эрика."
"Да, я понимаю. И нет никакой гарантии, что мы когда-либо сможем найти путь к телепортационным вратам."
Мы потеряли все зацепки к поиску Анн и так же потеряли способ вернуться в Весенний Дворец.
Охотник на мумий сам превратился в мумию.
Японская идиома
Мы собирались найти потерявшегося ребёнка, но в итоге сами оказались потерявшимися детьми.
Но мы слишком поздно это заметили, и теперь, возможно, потеряли вообще всё.
"Ты весьма спокойна."
"И что не так? Я буду вести себя потеряно, когда почувствую себя потеряно."
"Звучит довольно самоуверенно."
Сейчас все мои переживания лишь об Анн.
За себя я не переживаю, потому что мы всё ещё вместе.
А вот маленькая девочка бродит совершенно одна, в этих едва освещаемых Руинах Визитёров.
Лишь только думая об этом, я тут же чувствую, как у меня сжимается сердце.
Кроме того, если её уже коснулся древний злой дух—
Нет, сейчас не время для пессимизма.
Найти Анн, вернуться домой - вот всё, о чём я сейчас должна думать.
Однако сейчас я в тупике.
Просто сидеть и ждать наступления ночи, когда отец или герцог Хафан заметят нашу пропажу и отправят поисковую группу?
—Нет.
Если так поступить, то Анн умрёт, как и было в оригинальном сюжете игры.
Но поскольку мои отношения с ней не такие, как в игре, я не знаю, убьёт ли она меня через шесть лет или нет.
Однако, несмотря на то, сколько флагов смерти было разрушено, я всё равно не хочу, чтобы с ней это произошло.
Не хочу сдаваться и смириться с тем, что жизнь маленькой девочки, к которой я успела эмоционально привязаться, закончится.
"Если будем двигаться хаотично, ситуация может стать ещё хуже."
"Должно быть что-то, что мы можем сделать. Давай подумаем вместе, Клаус-сама."
Я разложила на полу свою кожаную сумку.
Что мы можем сделать в данной ситуации? Нужно проверить, что из имеющегося может пригодиться.
"Ты взяла с собой столько всего."
"Я не знала, что может случиться. Да и говорят, что лучше заранее быть готовым ко всему, чем потом жалеть."
Существует ли какая-то магия, которая может помочь нам выбраться из этой ситуации?
Я перевернула коробку с палочками и прочитала их бирки.
"... Палочка Смазывания? В ней содержится магия, улучшающая скольжение. Если наложить её на руки противника, они станут такими скользкими, что он не сможет ничего поднять. Но она слишком узконаправленная, вряд ли её можно использовать в этом лабиринте."
"Я торопилась, поэтому брала всё не глядя!"
Клаус с любопытством заглянул в сумку и начал вместе со мной изучать содержимое.
"Нет такой палочки, которая бы в одно движение смогла исправить нашу ситуацию. Проблема, хах. В лучшем случае нам удастся использовать магию поиска большого радиуса."
"Пожалуйста, вини в этом моих предусмотрительных предков."
Клаус так же тщательно изучал бирки, но, похоже, решение не было таким очевидным.
Однако я всё ещё не могу сдаться.
Пока я упорно перебирала содержимое своей сумки, из глубины показался слабый, отличающийся от лампы со звездным кристаллом, свет.
"Это чернила Лунного Света, да?"
"А, я часто использую их в Хафане."
В восточной части Хафана есть минерал, называемый рудой лунного света.
Он начинает слабо светиться, когда восходит луна, и теряет своё сияние, когда луна садится.
А когда луну заслоняют облака, лунная руда так же блекнет.
Вот такой вот странный камень.
С древних времен восточные маги использовали эту особенность руды лунного света, реагировать на луну, для создания чернил лунного света.
"Луна взошла... Сейчас около 8-и вечера."
Из чернильницы показался голубовато-жёлтый, плавно переливающийся, свет.
Этот свет был намного слабее того, что излучали лампы со звёздным кристаллом.
Ночь была облачной.
"Клаус-сама, это..."
Я прикрыла свою лампу со звёздным кристаллом и посмотрела на свет лунной руды, а затем кое-что заметила.
Бледный свет того же цвета, что и чернила, сиял на стенах комнаты.
Более того, он мигал в то же время, что и чернила.
"Ты тоже заметила?"
"Ну, они мелькают так же, как и чернила, не так ли?"
Возможно, интенсивность света связана с потоком тонких облаков, заслоняющих луну.
Я отметила, что такой была погода.
Я положила лампу в свою сумку, и Клаус так же накрыл рукавом мантии свою лампу, прикреплённую к кончику его посоха.
Поскольку источники яркого света были убраны, слабый свет от символов, нарисованных на стене, стал более отчётливым.
На стене было изображение полумесяца.
А под ним были рукописные символы—
Это было послание, оставленное старшими исследователями, которые бросили вызов этому лабиринту.
То, что проявилось под золотистым лунным светом, было действительно ярким светом.
*Игра слов от автора. Яркий Свет (он же Надежда) проявился в Свете Луны.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Глава 9: Руины Визитёров. Часть Третья
"'Пройдите под серповидными лунными вратами и ищите полумесяцы - близнецы'...?"
"Это... это почерк Эдуарда-ониисамы."
"Почерк того парня?!"
Найдя в Руинах Визитёров следы Эдуарда-ониисамы, я почувствовала облегчение.
Это было чувство, словно встретил Будду в аду.
Брат, который представлялся в моей голове, нежно махал рукой.
"Должно быть это какие-то подсказки, которые Онии-сама оставил, когда исследовал эти руины."
"Что ж, тогда давай следовать им."
"Согласна."
Я собрала свою коробку с палочками, разложенную на полу, а так же все остальные вещи в свою сумку, и встала.
Согласно написанному, мы должны пройти через проход, где в арочной части нарисован полумесяц.
Когда мы прошли вперед по темноте метров на 30, мы заметили свет чернил Лунного Света.
Два полукруглых знака были расположены бок о бок.
Должно быть, это и есть полумесяцы близнецы.
"Это... ?!"
"Подожди, тут тоже что-то написано."
"'Когда полная луна взойдёт высоко в небе, путь откроется'..."
"Полная луна? Но я нигде здесь не вижу круговой метки... ?"
"Не торопись. В сообщении есть слово 'взойдёт'. Это значит—"
И вновь раздался тяжёлый машинный звук.
Форма комнаты изменилась.
"Эта подсказка, должно быть она написана с учётом того, что этот лабиринт двигается?"
"И это означает, что звук сигнализирует, что полная луна взошла какое-то время назад - другими слова, этот звук ведёт в комнату, где должна быть следующая подсказка."
"Ах. Точно. Небо... Если луна достигла самой высокой точки, направление движения должно быть на юг."
"О нет. Я забыла взять с собой компас."
"Предоставь это мне. Пусть здесь и невозможно использовать высокоуровневую магию и магию с большой площадью из-за количества потребляемой магической силы, однако заклинание такого уровня мне всё ещё по силам."
Клаус начал колдовать, держа палочку перпендикулярно полу.
Язык, который он использовал, был всё тем же древним языком Хафана, но в отличие от привычного ему магического заклинания, в этот раз был лишь детский стишок.
Когда он закончил и отпустил палочку, она развернулась и упала в том направлении, откуда мы только что пришли.
"Юг в той стороне."
"Выглядело довольно просто."
"Потому что так и есть. Весьма кстати, что я вспомнил об этом."
Конечно, это было очень полезно.
Без этой странной магии, я бы всерьёз задумалась о том, извлекать ли магнит из ядра или нет.
Но, благодаря знаниям Клауса, кошелёк Эдуарда-ониисамы был спасён.
Подсказка моего старшего брата косвенно говорила нам о том, что, помимо времени, наш вес при ходьбе так же был условием механизма лабиринта для смены его формы.
Если бы мы с самого начала искали двумя группами, я могла бы и вовсе не встретиться с Клаусом.
Держась за руки с Клаусом, чтобы не оказаться разделёнными, мы двинулись на юг через тускло освещённые руины.
Мы тщательно всё обыскивали, проверяя лампами разные места.
Спустя какое-то время, я увидела тускло светящийся круг в темноте.
"Метка круга... это полная луна!"
"Посмотри на расстоянии, там нигде нет новых сообщений?"
"Это что, финальная точка?"
"Что твой брат делал в подобном месте?"
У входа, где был нарисован знак полнолуния, была установлена совершенно новая деревянная дверь.
К счастью, она была не заперта.
Наблюдая какое-то движение за дверью, мы медленно открыли её.
"Это..."
"Коробка... да?"
В комнате с отметкой полной луны находились пять больших ящиков для хранения.
Каждый из ящиков был крепким, а так же усилен металлической рамой. И все они должны были быть закрыты.
Исходя из того, что они находились в подобном месте, это должны были быть сундуки с сокровищами.
На каждом был вырезан герб Аурелии.
На прикреплённых ярлыках были записки, написанные почерком брата.
Судя по всему, в этих ящиках должны были находиться вещи, которые брат хранил для исследования лабиринта изнутри.
В стороне от ящиков было два свёрнутых одеяла и так же здесь были следы огня.
"Это что, простенький лагерь?"
"Но очень тщательно подготовленный, да? Это похоже на моего старшего брата."
"Тут должно быть что-то, что может нам пригодиться."
"Если так, то ничего не поделаешь."
Я попыталась открыть ящики, но всё они были плотно закрыты.
Это действительно было тщательным приготовлением и подобное очень похоже на работу Эдуарда-ониисамы.
"Клаус-сама, к сожалению, я не взяла с собой палочку 'Ключ от Всех Дверей'1..."
"Не волнуйся. Каким-то образом у меня восстановилась достаточно магической силы, чтобы я мог использовать магию 'разблокировки'."
"Тогда прошу."
"Да, предоставь это мне."
Клаус приложил свой посох к ящику и начал колдовать.
В отличие от наших палочек, посохи, используемые восточными магами, служат как магические усилители.
Но разве для мага уровня Клауса использовать посох, чтобы применить базовое заклинание, не будет излишним?
Появился светло-красный магический круг, будто бы окутывающий ящик.
Магический круг медленно вращался и уменьшался, сжимаясь в районе замка.
*Щёлк*
Этот звук означал, что замок открылся.
"Хорошо, полагаю теперь он не заперт."
"Тогда давай откроем его, Клаус-сама."
"У-ух."
Клаус поднял тяжёлую крышку ящика.
Я посветила лампой и увидела несколько предметов.
"Кое какие свитки и еда. Да, неплохо, мы спасены."
"А есть ли здесь что-нибудь полезное?"
"Смотри, это зелья восстановления магии."
Маленькие разноцветные баночки, содержащие в себе зелья, были расположены по порядку.
Как и ожидалось от Эдуарда-ониисамы!
"Теперь, когда они у нас есть, я могу больше не зависеть от твоей палочки. Я смогу сильно продвинуться в наших поисках."
"Звучит полезно."
Ха? Но ведь алхимикам не нужно волноваться об истощении магической силы.
Почему Эдуард-ониисама взял так много зелий восстановления магии?
Для товарища, сопровождающего его...?
Друг брата, интересно, он из Хафана или из Луканранта.
Ой, сейчас не время для этого, нужно проверить остальные предметы.
После того, как он открыл сундук с зельями, Клаус проделал то же самое с остальными.
Он восстановил свою магическую силу и теперь был в идеальном состоянии, как рыба, вновь вернувшаяся в воду.
Ах! Пока я замечталась, уже четыре ящика были открыты.
"Этот мой."
Я пошла открывать последний сундук.
—ЩЁЛК!
Свет от защитного рисунка, вышитого на подоле одежды моего старшего брата, окутал каждую нить особой магической силой.
В то же время, вместе с открытие крышки, начал разрастаться огромный магический фиолетовый круг.
Хи-и! Это точно какое-то проклятье.
Я быстро попыталась отпрыгнуть, но прежде, чем я успела среагировать, свет магического круга превратился в подобие цепи и опутал меня.
"... Э?!"
"... !! Это плохо! Ловушка!"
(Почему он—?!)
Ну конечно~~!
Если ты оставляешь багаж, полный предметов, в подземелье, то естественно ты предпримешь какие-то меры против воров!
Это флаг смерти, при том весьма серьёзный и опасный!
За что мне эти мучения...!
Клаус применил Волшебное Зрение и посмотрел на меня.
Он узнавал детали проклятье, которое наложилось на меня.
Его глаза задрожали, а лицо побледнело, когда он осматривал меня.
Когда Клаус закончил анализ проклятья, он опустил взгляд, словно скорбя.
У-уф! Это реакция присуща врачам, сообщающим тебе о неизлечимой болезни.
"... Извини, Эрика. Это... проклятье смерти."
И-ий, я так и знала!
Большинство людей Аурелии очень горды своим мастерством.
И, так же, большинство алхимиков очень строги к ворам...
"... Это создано Эдуардом-ониисамой, да?"
*Вздох* "Создатель - Эдуард Аурелия, твой старший брат. Наложено около месяца назад."
Выражение лица Клауса было мрачным, он не смотрел мне в глаза, а его брови были хмурыми.
И что, я вот так умру? Прямо сейчас?!
"Проклятье Милосердной Смерти... Через какое-то время, без каких-либо страданий, оно незамедлительно приводит к смерти.
"Эм, через какое-то время...?"
"По оценкам, это время где-то в промежутке между восемью и двенадцатью часами."
"... Э-э?!"
"Это чтобы заставить жертву морально мучиться, ха? Или, может, с намерением развеять, если жертва раскается и попросит прощения."
Ты дьявол, Эдуард-ониисама!
Как и ожидалось от кого-то, кто известен своей тёмной улыбкой среди всех семи целей захвата, его кара очень тёмная...!
А я ведь всегда чувствовала себя освеженной, глядя на тёплую и нежную улыбку моего дружелюбного старшего брата.
Какая жалость, что я так и не успела пройти его сценарий—
"... Эрика, ты в порядке?"
"Да."
Похоже, на мгновение я "выпала" из реальности, но взволнованное лицо Клауса вернуло меня обратно.
"Эрика, давай возвращаться. Всё равно уже пришло время вернуться во дворец. Твоему отцу должно быть под силу развеять это."
"Нет, пока что главный приоритет - твоя сестра."
Я решила пока потерпеть со своей проблемой.
Даже если тут нет монстров или призраков, Руины Визитёров всё равно очень опасное место.
И нет гарантии, что мой брат или другие исследователи не оставили здесь ещё каких-то смертельных ловушек.
Я не могу оставить юную Анн в подобном месте.
В общем-то, я привыкла к тяжёлым переживаниям.
Но к такому я бы привыкать не хотела.
А моя проблема... Ну, самое главное, это не просто моментальная смерть, а милостевая, так что я проживу ещё минимум восемь часов.
Я достала серебряные карманные часы.
В данный момент стрелка перешагнула за 21 час.
"Всё будет хорошо, если завтра к 5-и часам мы выберемся и решим эту проблему."
"О чём ты говоришь? Как мы можем откладывать это, если что-то случится с тобой, я—"
"Я больше беспокоюсь за твою сестру."
"Но..."
"Давай завтра прогуляемся по саду Весеннего Дворца, но на этот раз втроем. Обещай мне, Клаус-сама."
Грубо было прерывать речь других людей, но мне пришлось.
Если бы я сама начала всерьёз об этом переживать, это могло бы стать проблемой.
Я улыбнулась Клаусу.
Улыбка важна.
Хотя Эрика Аурелия была злодейкой, может её улыбки будет достаточно, чтобы уменьшить волнение?
"Ты..."
"Раз уж у этого проклятья есть такое милосердие, то если мне повезет - я не умру."
"Ну не знаю, Эрика... не похоже, чтобы ты была особо удачливой."
Я и сама это понимаю, знаешь ли.
Это ведь я выиграла "джекпот" в одном из пяти сундуков Русской рулетки!
1 - Ещё одна отсылка к DnD. Skeleton Key - на русский, обычно, переводится как "ключ от всех дверей", "мастер-ключ" или просто "отмычка" и, как исходит из названия - эта палочка открывает любой замок.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Дочь герцога, которая должна умереть, и семеро дворян Глава 10 - Руины Визитёров. Часть Четвёртая
Глава 10: Руины Визитёров. Часть Четвёртая
"Эрика, у тебя ничего не болит?"
"Я в порядке, Клаус-сама."
"Понятно... тогда не чувствуешь ли ты себя как-то вяло, может тебе холодно или что-то в этом роде?"
"Я в порядке!"
"Понятно... но если почувствуешь себя плохо, не перенапрягайся и тут же говори об этом."
"Да-да, я обязательно тебе сообщу."
Мы проверяли и сортировали предметы, которые хранились в ящиках Эдуарда-ониисамы.
Я в основном была сосредоточена на палочках, а Клаус - на свитках и картах заклинаний.
... Вернее, так всё должно было быть, но на деле руки Клауса часто останавливались.
И каждый раз, когда это происходило, он спрашивал у меня о моём самочувствии.
"Эрика, ты, с тобой правда..."
"Клаус-сама, я вот-вот разозлюсь, понимаешь?"
На его лице можно было прочитать огромное "Я переживаю!".
Сейчас он походил на Эдуарда-ониисаму, когда я простудилась.
У них обоих был цвет старшего сына на ауре их души.
Брат, у которого была тёмная и чёрная улыбка, был хорошим человеком, так может и Клаус, который должен был вырасти в Де-С1 персонажа, тоже хороший?
"Клаус-сама, как там?"
"В радиусе моего Волшебного Зрения нет никакого проклятия. Эти карты заклинаний без проблем можно использовать для магии Хафана. Анализ этих свитков займёт ещё какое-то время, тебе придётся подождать."
"Какая удача. Пожалуйста, не забудь после восстановить свою магическую силу, выпив зелье."
"Да, я помню. А как там у тебя, Эрика?"
Я читала записки о классификации палочек.
Палочка Смерти2.
Палочка Огненного Шара.
Палочка Удара Молнии.
Палочка Магических Снарядов.
Все они были получены из ящика смерти.
И хотя зарядов на них оставалось немного, они всё ещё были мощными атакующими палочками.
У Эдуарда-ониисамы были причины проявлять осторожность в отношении воров.
"Хочешь сказать, это 'объедки' Эдуарда?"
"Факт того, что были использованы атакующие палочки, говорит о том, что здесь, скорее всего, произошла большая битва."
"Ну, это довольно странно, что мы не встретили никаких монстров, охраняющих эти руины. Возможно, как раз потому, что их всех уничтожили?"
"Скорее всего, так и есть."
Да, Руины Визитёров уже были зачищены.
За это я бы хотела покорно поблагодарить своего брата.
Хотя механизм этого лабиринта уже достаточно сложный, я содрогаюсь от мысли, что здесь могли быть ещё и монстры.
"О-о! Я могу это использовать!"
Радостно закричал Клаус, анализируя свои свитки, постоянно обращаясь к личной записной книжке.
Кажется, он находится в хорошей форме с тех пор, как его магическая сила восстановилась.
Я также перестала заниматься упаковкой и посмотрела на свиток.
"Ты нашел магию, которая кажется полезной?"
"Гораздо лучше, чем просто полезная. Не будет преувеличением сказать, что это настоящий козырь. Магия, которая заложена в этот свиток, это Хождение Сквозь Стены."
Клаус, волнуясь, попеременно показывал мне то на свитки, то на страницу тетради.
Ага, но, видишь ли, я не умею читать магический язык Хафана.
Результат магического исследования был тщательно записан в тетради.
Это такая ностальгия: Клаус (взрослый) из игры имел при себе записи по магическим исследованиям, которые толщиной были как японский словарь3.
С ним он вырастет в трудолюбивого гения.
"Это магия, позволяющая тебе ходить через стены? Это также можно считать магическим способом обмана для исследователей лабиринта."
"Но мне даже не стыдно из-за этого, потому что у нас сейчас не так много времени."
Разумеется, в текущей ситуации, когда жизни Анн и моя находятся на кону, у нас нет времени придерживаться правил лабиринта.
Но когда я тщательнее это обдумываю, брат всегда имел при себе это чит-заклинание, когда проводил исследования внутри лабиринта.
Как и ожидалось, брат... всё ещё немного ребёнок.
"Давай возьмём в качестве примера этот большой ненавистный механический лабиринт. Если бы это был обычный лабиринт, мы могли бы просто пройти его сквозь стены от одного конца до другого."
"Но мы не знаем его законов, так что не удивительным будет даже случай летального исхода, если мы случайно нарушим какое-то условие."
В дополнение к течению времени Руины Визитёров также отслеживают и вес нарушителя, меняясь в зависимости от этого.
А сообщения от Эдуарда-ониисамы, который первым исследовал эти руины, не были оставлены в каждой комнате.
И раз подсказок было не так много, с нашей стороны было бы глупо не начать самим исследовать законы изменения лабиринта с этого момента.
"Пусть мы не знаем правил, но можем хотя бы попытаться остановить изменения лабиринта."
"Течение времени, вес... хм-м..."
"Манипуляция временем это магия высшего ранга. Я запомнил заклинания и последовательность магических кругов настолько, насколько смог, но применение этой магии вызовет сильную отдачу у такого незрелого человека, как я. До сих пор мне так ни разу и не удалось её использовать."
"Магия высшего ранга. И ты запомнил что-то подобное, ха?"
"Если дело касается только запоминания, то любой может сделать подобное после нескольких попыток. Нужно лишь подождать, когда я вырасту и наконец смогу практиковать это!"
На самом деле всё не так. Ему всего 10 лет, но он уже смог выучить магию высшего ранга. Я не верю, что любой человек сможет повторить подобное.
Просто он гений, который не замечает того, что он гений!
Ну, в любом случае контроль времени нам сейчас недоступен.
Тогда остаётся вес.
Вес, вес, вес... Ах!
"Клаус-сама, есть ещё палочка Левитации. С этим Хождением Сквозь Стены дополненным..."
"Понял, магия полёта! Никакой механический лабиринт с этим не справится!"
Палочка Левитации была сделана из окаменелостей большой виверны.
Наконечник состоял из янтаря, а на рукоятке была жёлтая медь с рисунком пера.
Материалом для ядра служило окаменелое крыло археоптерикса.
Кстати, эта палочка тоже была весьма дорогостоящей, но в текущей ситуации я не могла позволить себе быть экономной.
В отличие от полёта, высоту левитации было невозможно регулировать.
Однако, поскольку нам нужно лишь избежать механического лабиринта, достаточно будет просто слегка парить над землёй.
Левитация имела достаточно слабый эффект, но была весьма полезна.
"Тогда определились. Используя Левитацию в сочетании с Хождением Сквозь Стены, мы будем обыскивать этаж за этажом."
"Если мы так же объединим это со Взглядом Урды, это значительно сэкономит нам время."
"Есть два свитка Хождения. Думаю, один оставим для возвращения. Повернём назад, если не найдём Анн до того, как кончится действие первого свитка."
"Ничего не поделаешь. На случай, если Анн находится в безопасном месте, давай оставим в разных местах записки, чтобы помочь ей добраться до этого простенького лагеря."
Есть вероятность, что она вообще их не заметит из-за погоды, если использовать способ с Чернилами Лунного света.
Но если просто оставить скомканные обрывки пергаментов с информацией на заметных местах, например у входа в комнату, то шанс их обнаружения значительно возрастает.
"Эрика, я говорил это уже много раз, но повторю вновь - мы повернем назад, как только ты почувствуешь себя странно. И не важно, сколько времени останется до конца действия свитка."
"Клаус-сама..."
"Да, я тоже переживаю за Анн, но если есть шанс тебя спасти, а ты всё равно умрешь, я не прощу себя до конца жизни. Если бы только я внимательнее изучил тот магический след, этой ловушки можно было бы избежать..."
"Клаус-сама, ты довольно упрямый, не так ли?"
"Ты..."
Я ценю его беспокойство обо мне.
Но я попала в эту ловушку из-за своей неосторожности.
И поскольку это утомительно, когда за тебя слишком сильно переживают, я решила сменить тему.
Тем не менее, говоря по правде, я рада, что Клаус активно рвётся уйти отсюда.
Это из-за того, что я получила смертельный приговор?
Это хорошо.
—Нет, нет, это совсем не хорошо.
После завершения проверки наших вещей, мы были готовы выдвигаться.
Клаус надел пояс с держателями для зелий, который мы нашли в ящике Онии-самы, поверх своей робы.
Он зацепил зелья восстановления магии на все эти специальные металлические держатели.
И выпил три зелья, которые нельзя было закрепить, чтобы восстановить свою магическую силу, а остальные были уложены в тканевую сумку, которую Клаус принёс с собой.
Три зелья... он всего лишь 10-летний мальчик, но максимальный запас его магии уже настолько высок.
Если вспомнить то, что я слышала, то обычному взрослому магу хватало двух зелий для полного восстановления его магической силы.
"Ч-что такое? Почему ты так уставилась на меня?"
"Ничего такого. Если я должна озвучить свои мысли, то я просто беспокоюсь о том, полностью ли восстановилась твоя магическая сила."
"Понятно... Ах, если бы не это подавление магии обширного действия, у меня было бы достаточно сил, чтобы запустить исследующую магию по всем этажам."
"Клаус-сама, если присмотреться, у тебя лицо покраснело. Как ты себя чувствуешь?"
"Оу, а-ах... почему это происходит? Неужели в ингредиентах этих зелий был алкоголь...?"
Когда Клаус отвернулся в другую сторону, он начал активно собирать карты заклинаний.
Он выглядел как банкир, который перебирает счета, или как фокусник, который тасует карты.
Он сложил около 20-и листов карт заклинаний и разложил их по разным скрытым карманам своей робы.
Хм-м? Погодите-ка, у него их что, несколько сотен?
Даже мимолётом взглянув на него, похоже, он положил более трёх сотен в один рукав.
"Клаус-сама, ты что, собираешься забрать все эти карты? Ты же знаешь, что их здесь около двух тысяч?"
"Если мы дойдём до самого нижнего этажа, есть вероятность наткнуться на неизвестного монстра. К слову, их тут меньше двух тысяч."
"Быть Восточным магом тоже тяжёлая работа, не так ли?"
"Мы так же придаём большое значение подготовке. Это так же важно, как и у вас, западных алхимиков. В отличие от северных мечников, которые могут сражаться с кем угодно, или южных драконьих всадников, которые непобедимы, пока у них есть драконы."
"Несмотря на всё это, ты всё равно пришел в эти руины без подготовки..."
"Потому что тогда я чувствовал себя как-то странно. Но я уже несколько раз подумал об этом. Я больше никогда не сделаю чего-то подобного без подготовки."
Он суров к себе, чувствуя стыд за подобное.
Он поступил так из-за проклятия вампира(?)4, так что я его не виню.
Я закрепила лампу, которая занимала мою руку, на сумке и обернула ремень, служивший держателем палочек, вокруг своей талии.
Он едва держался вокруг моей талии, как и ожидалось, это на самом деле был ремень брата.
Я взяла две атакующих палочки — Магические Снаряды и Удар Молнии, а также три вспомогательных: Левитация, Мягкое Падение и Взор Урды, и закрепила их в держатель.
Если взять слишком много палочек, случится путаница, и ими невозможно будет нормально пользоваться.
Такова была тактика боя алхимиков: брать разумное количество палочек в пояс и использовать их вперемешку с палочками из сумки в зависимости от обстоятельств.
... распродажа от Эдуарда-ониисамы.
"Ах, точно. Клаус-сама, возьми эти тоже, пожалуйста. Здесь палочки Левитации и Мягкого Падения... другими словами, одна для полёта, другая для приземления. Поскольку у этих двух небольшой радиус, пожалуйста, постарайся контролировать себя как можно лучше на протяжении всего полёта."
"Я понимаю для чего Левитация, но зачем нам палочки Мягкого Падения?"
"Они важны. Мы не можем быть уверены, что там не будет ловушек, а также их можно использовать, если мы взлетим слишком высоко. Из-за того, что магия Левитации имеет тенденцию к быстрому набору высоты, такое может случиться, если ты по ошибке взмахнешь палочкой слишком много раз."
"Насколько высоко?"
"Обычно 5 см. 25 см, если взмахнуть ещё раз. И 125 см, если сделать это третий раз. Высота экспоненциально возрастает с каждым взмахом."
"Хах. Это интересно."
Ах, 10-летний и он уже понял экспоненциальную функцию.
Как и ожидалось от трудолюбивого гения Клауса Хафана.
Хотя также есть возможность, что ему удастся парить должным образом.
Надо позаботиться о том, чтобы он не злоупотреблял палочкой Левитации.
"Вперёд, Эрика. С этого момента начинается гонка со временем."
"Да, Клаус-сама. Давай спасём Анн-сама как можно скорее."
Клаус прочитал вслух свиток Хождения Сквозь Стены.
Белый свет хлынул из его посоха и создал над нами магический круг.
Из магического круга над головой начали, словно дождь, падать капли света.
Проходя сквозь нас, эти капли рассыпались рябью, достигая земли, и создавали на земле ещё один магический круг.
Два магических круга медленно пересеклись, и белый свет окутал нас.
После успешного использования свитка, я дважды махнула палочкой Левитации, состоящей из янтаря, окаменелости и меди.
Перья из золотых вспышек света упали к нашим ногам.
Свет, коснувшись нашей обуви, превратился в золотой магический круг.
Магический круг Левитации расширился, словно окутывая нашу обувь, и поднял нас вверх.
Взявшись за руки, чтобы никто из нас не застрял в стене, мы оттолкнулись от воздуха и прыгнули в стену.
1 - Переводчик напоминает: Де-С, оно же Do-S (Do Sadist) на английском, оно же Doesu на японском - садист. Далее будет встречаться как "С".
2 - Дословный перевод "Палочка доспеха смерти"
3 - https://ru.wikipedia.org/wiki/Кодзиэн - вроде такого
4 - Стоит вопрос, потому что она до конца не уверена, что это именно вампирская магия. Это лишь её предположение
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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